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Landkreis Oberspreewald-Lausitz -
Neue Wege SEEN!

Sehr geehrte Unternehmerinnen
und Unternehmer,

verehrte Biirgerinnen und Biirger,
werte Gaste,

herzlich willkommen im Landkreis Ober-
spreewald-Lausitz, dem Wirtschaftsstand-
ort in der Lausitz.

In dieser aktuellen Broschire stellen wir
Ihnen die regionale Wirtschaft im Land-
kreis mit all ihren vielfaltigen Facetten
vor. Dieses Wirtschaftsportrat ist ein kom-
paktes und Ubersichtliches Nachschlage-
werk, das den Wirtschaftsstandort Ober-
spreewald-Lausitz mit seiner gesamten
Leistungsstarke darstellt und prasentiert.

Mit Stichworten wie Infrastruktur, Innova-
tion, Markt und Wirtschaft zeigt Ihnen die-
ser Leitfaden die Vielseitigkeit und Schwer-
punktbranchen innerhalb des Landkreises
auf. Weiche Standortfaktoren wie Bildung
und Tourismus werden ebenfalls darge-
stellt und runden das Bild von unserer
Wirtschafts- und Lebensregion ab.

Die Unternehmen in unserer Region zeich-
nen sich durch Innovationsfahigkeit und
Wachstumsorientierung aus. Gepragt

Dear Businessmen and Businesswomen,
Dear Citizens,
Dear Guests,

A warm welcome to Oberspreewald-Lausitz
rural district, the business location in
Lausitz. In this up-to-date brochure we
introduce to you the regional economy
in the rural district with all its diverse
facets. This snapshot of the economy is
a compact and clearly laid out reference
booklet that portrays and presents the
business location that is Oberspreewald-
Lausitz with everything it has to offer.

This guide illustrates the diversity and key
sectors in the rural district under headings

durch den strukturellen und wirtschaft-
lichen Wandel der Region hat sich in den
vergangenen Jahren eine vielfaltige und
breit gefacherte Industrie- und Wirtschafts-
landschaft herausgebildet, welche regio-
nale Kreislaufe nutzt und beflugelt.

Schwerpunkte bilden die Bereiche Chemie,
Elektrotechnik, Metallver- und bearbeitung,
Erneuerbare Energien sowie der Dienstleis-
tungssektor. Neben diesen Feldern bietet
vor allem der Tourismus unserer Region
gute Zukunftsperspektiven und wird mit

like Infrastructure, Innovation, the Market
and the Economy. Soft location factors like
Education and Tourism are also featured
to complete the picture of our region as a
place to do business and live in.

The standout features of companies in
our region are innovativeness and growth
orientation. Over the years the structural
and economic shiftin the region has brought
about a diverse, multifaceted industrial and
business landscape that takes advantage
of and accelerates regional trade flows.
The focal sectors are the chemical industry,
electrical engineering, metalworking and
machining, renewable energies and the
service sector. Besides these areas it is

dem kinftigen Lausitzer Seenland und dem
Spreewald die weitere Entwicklung pragen.

Wir laden Sie ein, Teil der Entwicklung der
Region Lausitz zu werden. Der Landkreis
Oberspreewald-Lausitz bietet hervorra-
gende Bedingungen und Entwicklungspoten-
ziale fir Unternehmen und stellt zudem ein
lebenswertes Umfeld mit kulturellen und
touristischen Einzigartigkeiten dar.

Ilhr Landkreis Oberspreewald-Lausitz

primarily our region’s tourism that holds
out good prospects for the future, and
along with the planned Lausitz Lakeland
and the Spreewald it will shape further
development.

We invite you to become part of the
development of the Lausitz region.
Oberspreewald-Lausitz rural district
offers companies excellent facilities and
potential for development; moreover it
is an appealing living environment with
unique cultural and tourist attractions.

Oberspreewald-Lausitz rural district
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Szanowni Przedsiebiorcy,
Drodzy Obywatele,
Czcigodni Goscie,

serdecznie witamy w okregu Oberspree-
wald-Lausitz, miejscu lokalizacji dziatalnosci
gospodarczej w Lausitz (pol. tuzyce). W
niniejszej aktualnej broszurze przedstawia-
my Panstwu regionalng gospodarke okregu
z jej przeréznymi aspektami. Broszura z zap-
rezentowanym w niej obrazem gospodar-
ki stanowi zwarty i przejrzysty ,leksykon’,
prezentujacy miejsce lokalizacji dziatalnosci
gospodarczej Oberspreewald-Lausitz z jego
catym potencjatem.

Postugujac sie takimi hastami jak infrastruk-
tura, innowacja, rynek i gospodarka prze-
wodnik ten pokazuje Paristwu réznorodnos¢

Durch Flutung ehemaliger Tagebauflachen entstehen in den kommenden Jahren
schrittweise zahlreiche neue Seen und somit Deutschlands viertgroRtes Seen-
gebiet. Die Besonderheit daran: neun der kiinstlichen Seen werden durch schiff-

bare Kanale miteinander verbunden.

oraz kluczowe branze w okregu. Migkkie
czynniki lokalizacji takie jak ksztatcenie i
turystyka sa tu réwniez zaprezentowane i
dopetniajg obraz naszego gospodarczego
oraz mieszkalnego regionu.

Przedsiebiorstwa w naszym regionie
charakteryzuja sie duza gotowoscia do rea-
lizacji innowatorskich pomystéw i zorien-
towaniem na dalszy rozwdj. W zdomino-
wanym strukturalnymi oraz gospodarczymi
przemianami regionie wytworzyt sie w ciaggu
minionych lat urozmaicony i bogaty w wiele
branz krajobraz przemystowo-gospodarczy,
wykorzystujacy regionalne stosunki gospo-
darcze i wzmacniajacy je. Gtéwne gatezie
przemystu to przemyst chemiczny, elek-
trotechniczny, obrébka i przerébka metali,
odnawialne zrédta energii, jak réwniez sek-

tor ustug. Ponadto, oprécz tych dziedzin,
przede wszystkim turystyka naszego regionu
oferuje dobre perspektywy na przysztosc¢ i
bedzie dzieki tuzyckiej Krainie Jezior (Lausit-
zer Seeland) oraz obszarowi leSnemu Spree-
wald przyczynia¢ sie do dalszego rozwoju
regionu.

Zapraszamy takze Panstwa do przyczynienia
sie do rozwoju regionu Lausitz. Okreg Ober-
spreewald-Lausitz oferuje wspaniate warunki
i potencjat rozwojowy dla przedsiebiorstw
oraz stanowi nadajacy sie idealnie do zamies-
zkania teren z jedynymi w swoim rodzaju
walorami kulturowymi i turystycznymi.

Panstwa
Okreg Oberspreewald-Lausitz
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Ziegel fur
Dach und

Wand aus
einer Hand
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Wienerberger

Wienerberger Ziegelindustrie GmbH
Werk Buchwéldchen

Zum Klinkerwerk - 03205 Calau
Tel. (03541) 891-6 - Fax 891-700
www.wienerberger.de

Wienerberger Ziegelindustrie GmbH
Sand- und Kieswerk Buchwaldchen
Zum Klinkerwerk - 03205 Calau

Tel. (03541) 8961-0 - Fax 8961-23



http://www.spreegas.de
http://www.alles-deutschland.de
http://www.alles-deutschland.de
http://www.alles-deutschland.de
http://www.wienerberger.de
mailto:arzt@photocase.de
mailto:arzt@photocase.de
mailto:arzt@photocase.de

deutschland | Weitere Informationen finden Sie unter:
‘ DER LANDKREIS OBERSPREEWALD-LAUSITZ

Industrie - Energie - Technologie
in einer attraktiven Landschaft

m Osten Deutschlands — in der Lausitz —

finden Sie in einer attraktiven Landschaft
die Industrie mit neuester Technologie und
mit noch mehr Energie.

Im Landkreis Oberspreewald-Lausitz mitten
in der Brandenburgischen Lausitz sind:

Industrie - Energie - Technologie
und die attraktive Landschaft

zu einer Einheit verschmolzen.

Industrie, d.h.: Chemie, Kunststoffe, Eisen-
gieRerei, Maschinenbau, Stahlbau.

Energie, d.h.: Kraftwerke, Windkraftanla-
gen, Biogasanlagen, erste Diinnschichtso-
larmodule fur Photovoltaikanlagen aus der
EPV Solar Germany GmbH in Senftenberg.

Technologie, d.h.: Hochschule Lausitz
und die BTU Cottbus, neue innovative Ver-
fahren und Produkte wie z.B. Microblots
zur prasymptomatischen Tumordiagnos-
tik, 44-Meter Rotorblatter, Kunstmarmor,
RFID-Transponderetiketten.

Attraktive Landschaft, d.h.: Biospharen-
reservat Spreewald, das Lausitzer Seenland —
Europas grofite kinstliche Seenlandschaft.

All dies geschieht jedoch nur mit und durch
die Menschen, die hier leben und arbeiten.
Die Unternehmerinnen und Unternehmer
kennen die Chancen ihrer neuen Lausitz
und nutzen diese auch.

Beispiele daflir sind die Auszeichnungen
mit dem Grolen Preis des Mittelstandes
der Oskar-Patzelt-Stiftung fir die Fran-
kischen Rohrwerke Gebr. Kirchner GmbH
& Co. KG in Schwarzheide (2006), der
Ortrander Eisenhutte GmbH (2008) sowie
der Caleg Schrank- und Gehausebau GmbH
in Calau als Finalist (2008).

Heutige und zuklnftige Generationen ver-
wirklichen ihre Lebensziele in der
»Energieregion Lausitz Spreewald“ inmit-
ten der ,Blauen Augen der Lausitz“.

Ausbildung an moderner Technik im neuen
Bachelor- und Masterstudiengang Kommuni-
kations- und Elektrotechnik (Komet) an der
Hochschule Lausitz in Senftenberg.

Industry - Energy - Technology in
an attractive landscape

In the East of Germany — in the Lausitz
— you will find

B Industrial locations for chemical
and plastic production and in the
iron foundry, machine tools and steel
manufacturing industrial sectors

B Energy producers such as power
stations, wind parks, biogas facilities
and the first producer of thin layer solar
modules for photo-voltaic facilities

B Technology centres such as
Lausitz University of Applied
Sciences and the BTU Cottbus

H and an attractive landscape with
the Spreewald biosphere reserve
and Europe’s largest artificial lake
landscape.

All this is made possible by the people
who live and work here. Businessmen
know the opportunities offered by the
location and use them. The evidence
for this is the numerous awards won by
companies here, such as the “Great Prize
for Small and Medium Sized Companies”
of the Oskar Patzelt Foundation that has
been awarded to three companies in the
administrative district.

Przemyst - Energia - Technologia usytuo-
wane w atrakcyjnym krajobrazie

Na wschodzie Niemiec - na tuzycach -
znajda Panstwo

B lokalizacje przemystu chemicznego i
produkgji tworzyw sztucznych oraz takie
gatezie przemystowe jak odlewnictwo
zeliwa, budowa maszyn oraz budownictwo
stalowe,

B producentéw energii jak elektrownie,
produkujacych urzadzeniami energii wiatro-
wej, urzadzeniami biogazu jak réwniez pro-
ducentéw pierwszych solarnych modutéw
cienkowarstwowych do urzadzen fotowol-
taicznych,

B centra technologiczne takie jak Wyzsza
Szkota tuzycka i Politechnika Brandenburs-
ka BTU Cottbus,

B oraz atrakcyjny krajobraz z rezerwatem
biosfery Spreewald i najwiekszy w Europie
krajobraz sztucznych jezior.

Wszystko to stato sie mozliwe tylko dzieki lud-
ziom, ktorzy tutajzyjai pracuja. Przedsiebiorcy
znajg mozliwosci lokalizacji na tym obszarze,
dlatego tez korzystaja z nich. Dowodem
na to sa liczne nagrody jak Wielka Nagroda
Przemystowej Klasy Sredniej fundacji Oskar-
Patzelt-Stiftung, ktérg wyréznione zostaty
trzy firmy w powiecie.
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Ihr Energieversorger vor Ort
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Tel.: 03573709310 | Fax: 03573709315 www.stadtwerke-senftenberg.de
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Infrastruktur - zentral und funktionell

Der Landkreis Oberspreewald-Lau-
sitz befindet sich in zentraler
Lage zwischen den Ballungszentren
Berlin, Dresden und Leipzig.

Von Nord nach Sld durchquert die
Bundesautobahn (BAB 13) Berlin
— Dresden den Landkreis Ober-
spreewald-Lausitz. Diese Auto-
bahn bindet die Region an
die noérdlich und sudlich gele-
genen Wirtschaftszentren Berlin
und Dresden. Darlber hinaus
besteht eine gute Verbindung
nach Polen Uber die BAB 15

und auch nach Tschechien.

Die gut ausgebaute Infrastruk-

tur bietet vielfaltigste, progres-

siv orientierte sowie funktio-
nelle Gestaltungsmaoglichkeiten auf
allen Ebenen des wirtschaftlichen
und sozialen Umfeldes.

Zum Flughafen Dresden ist eine direkte
Autobahnanbindung uber die BAB 13 vor-
handen. Fur den neuen Flughafen Berlin-
Brandenburg-International (BBI) besteht
ebenfalls Uber die BAB 13 und den

Autobahnzubringer B 113 ein direkter
Anschluss.

Standortvorteile
fiir den Flughafen BBI:

B Schnittpunkt wichtiger europaischer
Verkehrsachsen

B Nahe zu den Wachstumsmarkten
Mittel- und Osteuropas

B Hoch qualifizierte und verflg-
bare Fach- und Flihrungskrafte

M Glnstige Arbeitskosten,
flexible Arbeitszeiten

M Hervorragende Verkehrs-
und Telekommunikations-
infrastruktur

B Hohe Investitionsférderung (EU-
Zielgebiete 1 und 2)

M Vernetzung der regionalen Aero-
space-Industrie in der Berlin-
Brandenburg Aerospace Allianz
(BBAA)

Dazu kommen:

B Moderner Hightech-Airport, mit gro-
Ber Wachstumskapazitat im Passa-
gier- und Luftfrachtbereich

B Bedeutsamer Teil der Capital Region
von Deutschland (weltweit die dritt-
grofte Volkswirtschaft)

B Zentrale Lage im Europaischen Wirt-
schaftsraum, mit unmittelbarer Nahe
zu den sich stlirmisch entwickelnden
Landern in Mittel- und Osteuropa

B Zukunftig gute interkontinentale
Erreichbarkeit und konkrete Moglich-
keiten zur Entwicklung der Region
als multimodaler Knotenpunkt.
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WAC

Wasser- und Abwasserzweckverband
CALAU

Berliner StraB3e 10 in 03222 Libbenau/Spreewald
15 Jahre WAC am 1. Juli 2008

Sekretariat Verbandsvorsteher 03542-8899211 Fax 8899212
Fachbereich Kaufm. Verwaltung 03542-8899221
Kunden-(Debitoren-)Buchhaltung 03542-8899224
Zustimmungswesen 03542-8899233

Fachbereich Trinkwasser 03542-8899241

Fachbereich Technik/Abwasser 03542-41111 Fax 879251
Internet: http://www.wac-calau.de E-Mail: info@wac-calau.de

Sprechzeiten: Dienstag:  08:30 — 12:00 Uhr und 13:00 - 17:30 Uhr
Donnerstag: 08:30 — 12:00 Uhr oder nach Vereinbarung
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Im Landkreis befinden sich drei Sonder-
landeplatze fur Flugzeuge. In Schwarz-
heide und Bronkow konnen Flugzeuge
bis zu einer Gesamtlast von 5,7 t die
Gras-Start- und Landebahn nutzen. Die
Standorte sind direkt Uber die BAB 13
(Anschlussstellen BASF Schwarzheide
sowie Bronkow) zu erreichen. Andere
sportliche Nutzungen wie zum Beispiel
Segel- und Ultraleichtflug konnen dort
betrieben werden. Der Landeplatz Klein-
koschen wird nur von Ultraleichtflug-
zeugen und kleineren Sportflugzeugen
genutzt und ist Uber die B 96 sudodstlich
von Senftenberg zu erreichen.

Auf dem Sedlitzer See, im Lausitzer Seen-
land, gibt es den einzigen deutschlandweit
zugelassenen Wasserlandeplatz, der vom
Verkehrslandeplatz Spremberg/Welzow
betrieben wird. Er ist zuklnftig direkt von
der B 156 erreichbar.

Der einzige Standort eines Rettungshub-
schraubers in Sudbrandenburg befindet
sich in der Kreisstadt Senftenberg.

Die gesundheitliche Versorgung ist durch
die Klinikum Niederlausitz GmbH mit den
Standorten Lauchhammer, Senftenberg
und Klettwitz gesichert. Mit 560 statio-
naren Betten und 60 tagesklinischen Plat-
zen ist das Klinikum das grote Kranken-
haus der Regelversorgung im Land Bran-
denburg. Die Klinikum Niederlausitz GmbH
ist ein modernes, leistungsfahiges und
dienstleistungsorientiertes kommunales

Gesundheitsunternehmen und bietet ein
breites medizinisches Leistungsspektrum.

Im Landkreis sind zwei Abfallentsorgungs-
verbande und eine Deponiegesellschaft
ansassig. Zusammen verfigen diese Uber
ausreichende und verkehrstechnisch opti-
mal erschlossene Abfallverarbeitungs- und
Deponiekapazitaten. Weiterhinbefindetsich
auf dem Gelande der BASF Schwarzheide
GmbH eine Reststoffverwertungsanlage.

Trinkwasserversorgung und
Abwasserentsorgung

Das ist zumindest in Brandenburg einma-
lig — die Wasserversorgung und Abwas-
serentsorgung wird im Landkreis von nur

zwei kommunalen Unternehmen sicherge-
stellt. Im Norden ist der WAC der diesbe-
zugliche Aufgabentrager und im suldlichen
Bereich agiert der WAL. Beide Unterneh-
men sind wirtschaftlich sehr solide auf-
gestellt und haben eine ausreichende
GroRe, um auch kinftigen Anforderungen
zu genugen.

Wasser aus der Lausitz fiir die Lausitz

Ganz im Suden des Landkreises steht am
Rande der idyllischen Gemeinde Tettau
(zwischen Ortrand und Lauchhammer)
eines der groften Wasserwerke Branden-
burgs und eines der modernsten Europas.
Seit mittlerweile Gber 50 Jahren wird im
Lausitzer Urstromtal das reichlich vor-

Wasserlandeplatz auf dem
Sedlitzer See
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Kommen Sie
zur Nummer 1!

( )
— Sparkasse
Niederlausitz

Nutzen Sie unser
Grundungs-KnowHow:

bei Fragen zu Existenzgrundungen
Susann Kerstan
Tel. 03541 8955-465

bei Fragen zu Fordermitteln
Thomas Lapp
Tel. 03573 702-462

Nutzen Sie unser Angebot
an Gewerbe-Immobilien:

im Bereich Nord
Ronald Kulnick
Tel. 03541 8955-515

im Bereich Sud
Maik Neumann
Tel. 03573 702-515

In Vertretung der LBS Immobilien GmbH.

Sparkasse Niederlausitz -
Gut fur die Wirtschaft der Region.

handene Grundwasser gefordert und zu bestem Trinkwasser
aufbereitet. Neben der Trinkwasserversorgung ist der Wasser-
verband Lausitz (WAL) mit Sitz in Senftenberg auch fur die
Abwasserentsorgung verantwortlich.

Im Jahr 2007 nahm der WAL seinen Wasserwerksneubau in
Tettau in Betrieb. Er versorgt derzeit Uber 90.000 Einwohner
sowie Industrie und Gewerbe in den 25 Mitgliedskommunen.
Etwa genauso viel Trinkwasser (ca. 4 Mio. m3 pro Jahr) gehen
in den ,Export“. Der grofte Teil davon wird Uber die sachsische
Landergrenze in den Bereich um Konigsbrick und bis nach
Radeberg geliefert.

Fur die Sanierung und den Ausbau seiner Anlagen, Gebaude
und Leitungsnetze gibt der WAL in diesem Jahrzehnt ca. 120
Mio. Euro aus. Das geht natlrlich nur auf einem wirtschaftlich
soliden Fundament, zu dem auch die regionale Kooperation und
die Partnerschaft mit der Privatwirtschaft beitragen.

Trotz des deutlichen Einwohner- und Verbrauchsriickgangs in
den vergangenen Jahren halt der WAL seine Trink- und Schmutz-
wassergebuhren seit Juli 2000 stabil.

Wasserwerk Tettau

Der Wasser- und Abwasserzweckverband Calau hat seinen Sitz
in LUbbenau im Spreewald. Der Zweckverband versorgt im Ver-
bandsgebiet ca. 40.000 Einwohner mit Trinkwasser und nimmt
die Abwasserbeseitigung vor.

Die Aufgabenpalette umfasst die Planung, Herstellung, Anschaf-
fung, Erweiterung, Veranderung, Verbesserung, Betreibung und
Unterhaltung der &ffentlichen Anlagen.

Zur Trinkwasserversorgung und Abwasserbeseitigung hat der
WAC in den 15 Jahren seines Bestehens ca. 63,3 Mio. € inves-
tiert und erhielt dafir ca. 13 Mio. € an Fordermitteln.
Besonders stolz ist der WAC darauf, dass er nach Einschatzung
des Verbandes der Berlin — Brandenburgischen Wohnungsun-
ternehmen (BBU) und des Bundesverbandes der Energie- und
Wasserwirtschaft e.V. (bdew) derzeit der preiswerteste Trinkwas-
serversorger und Abwasserentsorger im Land Brandenburg ist.
Versorgungssicherheit und Qualitdt haben fir die Kunden die
grote Bedeutung.
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Infrastructure

The State autobahn (BAB 13) Berlin — Dresden traverses
the Oberspreewald-Lausitz administrative district from North
to South. This autobahn connects the region to the Berlin
and Dresden economic centres to the North and the South.
Furthermore, there is a good connection with Poland via the
BAB 15 and also to the Czech Republic.

There is a direct autobahn connection to Dresden Airport via
the BAB 13. There is also a direct road connection to the new
Berlin-Brandenburg-International (BBI) airport via the BAB 13
and the autobahn feeder road, the B 113.

On the Sedlitzer See, in the Lausitz Lakeland, there is the only
authorised water landing place in Germany that is operated by
the transport landing place Spremberg/Welzow. In the future
it will be reachable directly from the B 156.

Health provision is safeguarded by the Klinikum Niederlausitz
GmbH with its locations in Senftenberg, Lauchhammer and
Klettwitz.

Right in the South of the administrative district, on the outskirts
of the idyllic community of Tettau (between Ortrand and
Lauchhammer), is one of the largest water works in Brandenburg
and one of the most modern in Europe. For over 50 years now
the ample ground water has been extracted from the Lausitz
Urstromtal and treated to produce top quality drinking water. The
Wasserverband Lausitz (WAL, or Lausitz Water Association) based
in Senftenberg and the Wasser- und Abwasserzweckverband
Calau (WAC, or Calau Water and Waste Water Association)
based in Libbenau/Spreewald are responsible for drink water
provision and waster water disposal.

OBERSPREEWALD-LAUSITZ

Das Verwaltungsgebéude des
W - und Ab zweckverbandes
Calau (WAC)

Infrastruktura

Z pétnocy na potudnie przecina powiat Gorny Spreewald-
tuzyce (Oberspreewald-Lausitz) autostrada federalna BAB13,
prowadzaca z Berlina do Drezna.

Autostrada ta faczy regiony graniczace z potnocnymi i
potudniowymi centrami gospodarczymi Berlina oraz Drezna.
Poza tym istnieje dobre potaczenie z Polska poprzez autostrade
BAB15 oraz takze z Czechami.

Do portu lotniczego Drezno istnieje bezposredni dojazd poprzez
autostrade BAB 13. Réwniez nowy port lotniczy Berlin-Branden-
burg-International (BBI) przytaczony jest takze bezposrednio
do drogowej sieci komunikacyjnej poprzez autostrade BAB 13 i
droge dojazdowa do autostrady B 113.

Na jeziorze Sedlitzer See w tuzyckiej Krainie Jezior znajduje sie jedy-
ne na terenie Niemic dopuszczone lgdowisko wodne prowadzone
przez lotnisko komunikacyjne Spremberg/Welzow. W przysztosci
bedzie ono osiggalne poprzez droge krajowa B 156.

Zaopatrzenie zdrowotne zapewnione jest przez Klinike Dolnych
tuzyc Sp. z o. o. (Klinikum Niederlausitz GmbH), posiadajaca swoje
placéwki w Senftenberg, Lauchhammer i Klettwitz.

W potudniowej czesci powiatu na skraju idylicznie potozonego powia-
tu Tettau (pomiedzy Ortrand i Lauchhammer) znajduja sie najwieksze
wodociagi Brandenburgii, nalezace takze do najnowoczes$niejszych w
Europie. Juz od ponad 50 lat wydobywana jest w Pradolinie Luzyckiej
woda gruntowa wystepujaca tutaj w obfitej ilosci i przerabiana na
najlepsza wode pitna. Za zaopatrzenie w wode pitng i usuwanie
$ciekow odpowiedzialne sa Zwiazek Wodny tuzyc (WAL) z siedzibg
w Senftenberg i Zwiagzek Celowy ds. Gospodarki Wodno-Sciekowej
Calau (WAC) z siedziba w Liibbenau/Spreewald.

11




deutschland | Weitere Informationen finden Sie unter:

L

DER LANDKREIS OBERSPREEWALD-LAUSITZ

Im Herzen der Lausitz liegt ein Chemiestandort von europdischem Format.
Hier produziert und forscht die BASF Schwarzheide GmbH, eine 100-pro-
zentige Tochter des weltweit flihrenden Chemiekonzerns.

Auf einem Geldnde von 230 Hektar Gesamtflache stellen rund 1.900 Mit-
arbeiter in 20 hochmodernen Produktionsanlagen unter anderem Poly-
urethane, technische Kunststoffe, Pflanzenschutzerzeugnisse, Wasser-
hasislacke und Veredlungschemikalien her. Der Konzern hat seit der Uber-
nahme 1990 mehr als 1,4 Milliarden Euro in der Lausitz investiert und er-
muntert und unterstiitzt nachhaltig auch andere Unternehmen, sich in
Schwarzheide niederzulassen. Unter dem Titel , Vorteile im Verbund“ hat das
Chemieunternehmen vor nunmehr zehn Jahren eine Initiative zur Ansied-
lung von weiteren Firmen in Schwarzheide gestartet. Insgesamt 15 mittel-
standische Unternehmen haben sich bereits von diesen ,Vorteilen im
Verbund* Uiberzeugt. Sie beziehen von der BASF zum Beispiel Energie und
Dampf, nutzen die Kompetenzen und das Knowhow im Bereich der Ver- und
Entsorgungsleistungen. Im Verbundsystem bringt jedes Unternehmen seine
Ressourcen und Fahigkeiten ein — und profitiert gleichzeitig von denen der
anderen. Die Ideg ist simpel und Gewinn bringend zugleich. Zwischen-, End-

und/oder Abfallprodukte des einen Herstellers sind die Ausgangsstoffe flir
einen anderen Produzenten. Damit werden Ressourcen geschont, Stoffkreis-
laufe geschlossen und die Wertschopfungskette verlangert.

Zwei weitere Faktoren machen aus Sicht der BASF den Standort flir Pro-
duzenten, Handler und Dienstleister besonders interessant: erstens die
geographische Lage mit dem besonderen Zugang zu den osteuropdischen
Mérkten, zweitens eine moderne Infrastruktur mit eigenem Autobahnan-
schluss und direktem Zugang zum Netz der Deutschen Bahn.

2007 (iberstieg der Umsatz der BASF Schwarzheide erstmals die Marke von
einer Milliarde Euro. Jahrlich bildet das Unternehmen 40 bis 50 Jugend-
liche zu Facharbeitern aus. Gleichzeitig unternimmt es erhebliche Anstren-
gungen, um Kinder und Jugendliche fiir die Naturwissenschaften zu begeis-
tern. Angefangen im Kindergarten, wo zum Beispiel Besuche des Dresdner
Hygienemuseums gefordert werden (iber spezielle Angebote flir Grundschi-
ler bis zum Projekt ,Jugend forscht*, fiir das die BASF das Finale des Lan-
des Brandenburg ausrichtet.

At the heart of Lausitz lies a chemical industry site of European dimension.
This is where BASF Schwarzheide GmbH, a wholly-owned subsidiary of the
world’s leading chemical group, produces and researches.

Here, some 1,900 workers manufacture such products as polyurethanes,
technical plastics, pesticides, water-based varnishes and lacquers, and pro-
cessing chemicals in 20 ultramodern production plants on a site measur-
ing 230 hectares in total. Since the takeover in 1990 the group has invest-
ed over 1.4 billion euros in Lausitz, and is also constantly encouraging and
helping other companies to settle in Schwarzheide. Ten years ago the chem-
icals group started an initiative called “Advantages in the Network” in a drive
to attract other firms to Schwarzheide. Altogether 15 medium-sized com-
panies have been persuaded by these “Advantages in the Network”.

They order for instance energy and steam from BASF, and use the expert-
ise and know-how in supply and disposal services. Each and every com-
pany contributes its resources and skills into the network system — at the
same time benefiting from those of the other firms. The idea is simple and
profitable in one. A manufacturer’s intermediate, end- and/or waste prod-

ucts are the primary materials for another producer. In this way resources
are spared, cycles of materials closed and the value creation chain extend-
ed.

In BASF’s view two more factors make the location particularly interesting
for producers, traders and service providers: firstly the geographical loca-
tion with its special access to the markets of Eastern Europe; secondly a
modern infrastructure with its own motorway junction and direct access to
the Deutsche Bahn rail network.

BASF Schwarzheide’s turnover went over the one billion euros mark for the
first time in 2007. Every year the company trains 40 to 50 youngsters to
be skilled workers. At the same time it makes considerable efforts to
arouse enthusiasm among children and teenagers for natural sciences.
Starting from kindergarten, where for instance visits to Dresden’s Hygiene
Museum are encouraged, then through special offers for primary school-
children, and onto the “Young Researchers” project BASF has been organi-
sed the Brandenburg federal state final.

W samym sercu tuzyc potozona jest siedziba przedsigbiorstwa branzy
chemicznej o europejskim formacie. To tutaj produkuje i prowadzi i badania
BASF Schwarzheide GmbH, 100-procentowa spétka-corka wiodagcego na
Swiecie koncernu chemicznego.

Na obszarze o catkowitej powierzchni 230 hektarow prawie 1.900 pracownikow
wytwarza w 20 wysoce nowoczesnych zaktadach produkcyjnych miedzy
innymi poliuretany, techniczne tworzywa sztuczne, $rodki ochrony roélin,
lakiery na bazie wody i uszlachetniajgce $rodki chemiczne. Od przejecia w 1990
r. koncern zainwestowat w £uzycach ponad 1,4 miliarda Euro i zacheca oraz
wspiera rowniez inne przedsigbiorstwa w zamiarze ditugotrwatego osiedlania
sie w Schwarzheide. Pod hastem ,Korzy$ci dzigki zespoleniu” podjeta zostata
przez to przedsigbiorstwo chemiczne juz przed dziesigcioma laty inicjatywa
zachecajgca dalsze firmy do osiedlania si¢ w Schwarzheide. Ogétem 15
$rednich przedsigbiorstw przekonato sig o ,Korzysciach dzieki zespoleniu.

Pobierajg one na przyktad od BASF energie i pare, korzystajg z kompetencii
i know-how w zakresie ustug zaopatrzeniowych oraz usuwania odpadéw.
Kazde z przedsigbiorstw wnosi w uktad zespolony swoje zasoby i umiejgtnosci,
korzystajac jednoczes$nie z wartosci dostarczanych przez inne firmy. Pomyst

jest prosty, a jednocze$nie przynoszacy zyski. Produkty po$rednie, kohcowe
i/lub odpady jednego wytworcy sg materiatami wyjsciowymi dla innego
producenta. W ten sposdb chronione sg zasoby, zamykane cykle zycia
materiatow i wydtuzany zostaje fancuch generowania wartosci.

Z punktu widzenia BASF nastepujgce dwa czynniki sprawiaja, ze lokalizacja
ta jest szczegdlnie interesujaca dla producentow, handlarzy i ustugodawcw:
po pierwsze jest to potozenie geograficzne ze szczegdlnie korzystnym
dostepem do rynkdw wschodnioeuropejskich, a po drugie nowoczesna
infrastruktura z wtasnym potaczeniem do autostrady i bezposrednim dostepem
do sieci kolei niemieckich.

W 2007 r. obrét BASF Schwarzheide po raz pierwszy przekroczyt prog miliarda
Euro. Przedsigbiorstwo ksztaci rocznie od 40 do 50 miodych oséb jako
personel fachowy. Réwnoczesnie podejmuje intensywne wysitki, aby
zainteresowac dzieci i mtodziez naukami przyrodniczymi. Poczawszy od
przedszkoli, ktére na przyktad otrzymujg wsparcie na zwiedzanie
Drezdenskiego Muzeum Higieny, przez specjalne oferty dla uczniow szkét
podstwowych, az po projekt ,Mtodziez bada“ (,Jugend forscht®), ktérego finat
organizowat i przeprowadzat BASF w kraju zwigzkowym Brandenburgia.

Ansprechpartner / Contacts / Osoba kontaktowa:

Ansiedlungsmanagement / Offentlichkeitsarbeit /
Relocatin management / PR/

Zarzadzanie osiedlaniem
Silke Pradel

Tel. (03 57 52) 6-26 75
silke.pradel@basf-sh.de

Public relations

Arne Petersen

Tel. (03 57 52) 6-22 11
arne.petersen@basf-sh.de

Fordern Sie unser Info-Material an.
Ask for our info-pack:

Zamo6w nasze materiaty informacyjne.

BASF Schwarzheide GmbH
Schipkauer StraBe 1

01986 Schwarzheide
www.basf-schwarzheide.de
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So..iooy lukunftgestalten --oiiiooiiiool ﬁ
Cooooors mit Stahl A 2

Mit unseren Erfahrungen aus tber 80 Jahren im Stahlbau planen, fertigen und montieren wir heute
vor allem Stahlhochbauprojekte fiir:

die Energieerzeugung,

den Kraftwerksbau fiir alle Brennstoffe,
die chemische Industrie,

den Industriebau,

Logistik- und Distributionsobjekte sowie
den technologischen Stahlbau.

Nach der Privatisierung 1996 im folgenden der SIAG Schaaf Industrie Aktiengesellschaft angehdrend,

bieten wir unseren Kunden die komplette Leistungspalette von der Planung bis zur Realisierung an.

Mehr als 160 gut ausgebildete und hoch motivierte Mitarbeiter verarbeiten in Ruhland jahrlich
10.000 bis 12.000 Tonnen Stahl zu hochwertigem Stahlhochbau. AuRerdem komplettieren

wir unsere Leistungen mit Fassaden, Tiiren und Toren sowie anderen angrenzenden Gewerken.
Weitere Leistungen bieten wir mit unseren Kooperationspartnern an.

Wir sind nach DIN EN SO 9001:2000 zertifiziert und sind im Besitz der Bescheinigung tber die
Herstellerqualifikation zum SchweiBen von Stahlbauten nach DIN 18800-7.

Nutzen Sie unsere langjahrige Erfahrung und unser Know-how.
Wir stellen uns gern Ihren Aufgaben.

SIAG Stahlbau Ruhland GmbH & Co. KG

Dresdener StralRe 27 a - 01945 Ruhland

Telefon: +49(0)35752/38-0 - Telefax: +49(0)35752/38-308
ruhland@siag-group.com - www.siag-group.com

. EXPERIENCE IN STEEL

TAKRAF GmbH

Torgauer StralRe 336
04347 Leipzig

Telefon: 0341. 2423-500
Fax:  0341.2423-510
E-Mail: sales@takraf.com

Bahnhofstralle 26

01979 Lauchhammer
Telefon: 03574. 854-0

Fax: 03574. 854-100
E-Mail: service@takraf.com

Internet: www.takraf.com

- INNOVATION AUS TRADITION -

O Tagebauanlagen
O Massengutumschlaganlagen

O Fertigung/Montage/Service

TAKRAF
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Wirtschaftsstruktur -
mittelstandsgepragt und

innovativ

ie wirtschaftliche Entwicklung im Land-

kreis Oberspreewald-Lausitz, gepragt
von einer jahrzehntelangen Monostruktur
der Kohle- und Energiewirtschaft, hat einen
generellen Strukturwandel vollzogen. Heute
gibt es eine ausgewogene Mischung von
leistungs- und wettbewerbsfahigen klein- und
mittelstandischen Unternehmen im gewerb-
lich produzierenden Bereich sowie langfristig
gesicherte industrielle Kerne. Die Innovati-
onsfahigkeit der Wirtschaft hat sich zu dem
wichtigsten Wachstumsmotor entwickelt.

Dazu gehdren die Unternehmen an den
Standorten in Schwarzheide, Lauchhammer,
Senftenberg, Grofraschen, Libbenau/
Spreewald, Vetschau/Spreewald, Ruhland
und Ortrand. Firmen der Branchen Chemische
Industrie, Metallerzeugung und -bearbeitung,
Maschinenbau, Gewinnung von Steinen und

Biotechnologie-Labor
Hochschule
Lausitz

Grofiraschen

Branchen-Kompetenzfeld

Klettwitz

Erden (Quarzsand, Grauwacke, Ton, Lehm
und Kies), Baugewerbe sowie Land- und
Forstwirtschaft bilden das Fundament fur die
wirtschaftliche Entwicklung im Kreis.

Mit einem Gesamtinvestitionsvolumen
von uber einer Milliarde Euro am Standort
Schwarzheide entwickelte sich die BASF
Schwarzheide GmbH zu dem flhrenden
Chemieunternehmen in Brandenburg.

Fur weitere Neuansiedlungen sind erschlos-
sene Flachen vorhanden und geplant, bei
denen neue Arbeitsplatze entstehen und
der Chemiestandort Schwarzheide langfris-
tig gesichert wird.

Die Vestas Blades Deutschland GmbH pro-
duziert im neuen Werk in Lauchhammer
mit 44 m Lange die derzeit langsten Rotor-
blatter fur Windkraftanlagen. In der Porce-
laingres GmbH in Vetschau/Spreewald,
einem italienischen Unternehmen, werden
auf hochmodernsten Anlagen Feinsteinpro-
dukte in héchster Qualitat gefertigt. Neue
Unternehmen der Kunststoffbranche gibt
es in Schwarzheide wie die Frankischen
Rohrwerke Gebr. Kirchner GmbH & CO. KG
und die Cyclics Europe GmbH.

Die Altstandorte der Lausitzer und Mittel-
deutschen Bergbauverwaltungsgesellschaft
mbH wurden mit groflen Aufwendungen

Liibbenau/

Spreewald ey

Lauchhammer

revitalisiert. Zahlreiche neue Unternehmen
haben sich bereits hier angesiedelt. Zu
diesen prioritaren Standorten gehoren die
Lausitz Industrieparks in Libbenau/Spree-
wald/OT Kittlitz, ,Sonne“ in Grofraschen
OT Freienhufen, ,Marga“ in Senftenberg
OT Brieske und in Lauchhammer-Sud.
Weitere groe Ansiedlungsstandorte fir
Industrieunternehmen sind Flachen der
Vattenfall AG in Libbenau/Spreewald und
Vetschau/Spreewald.

Mit der neu ausgerichteten Wirtschaftsfor-
derpolitik des Landes Brandenburg sind fir
den Landkreis Oberspreewald-Lausitz zehn
Branchen-Kompetenzfelder in acht Bran-

Automotiv [
Biotechnologie/LifeSciene

Energiewirtschaft/
-technologie

Erndhrungswirtschaft
Kunststoffe/Chemie
Logistik

Medien/IKT

Metallerzeugung, -be- und
-verarbeitung/Mechatronik

Mineraldlwirtschaft/
Biokraftstoffe

Schieneverkehrstechnik

Senftenberg | Schwarzheide | ‘coora/
Spreewald
|
|
[ |
|
|
| ] n
|
|

Ubersicht der Branchen-Kompetenzfelder nach Kommunen im Landkreis Oberspreewald-Lausitz
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chenschwerpunktorten festgeschrieben.
Fur bestehende Unternehmen wie flr Neu-
ansiedlungen bietet sich damit die Méglich-
keit, fur eigene investive MaRnahmen Inves-
titionszuschisse nach der Gemeinschafts-
aufgabe ,Verbesserung der regionalen
Wirtschaftsstruktur“, die Hochstforderung
von bis zu 50 Prozent (klein- und mittelstan-
dische Unternehmen) zu erhalten.

Diese potentialorientierte Prioritatensetzung
konzentriert die wirtschafts- und infrastruktur-
férdernden MaRnahmen auf die festgelegten
Branchenkompetenzfelder in den Branchen-
schwerpunktorten sowie dem im Landkreis
vorhandenen regionalen Wachstumskern

DER LANDKREIS OBERSPREEWALD-LAUSITZ

BIOPETROL Schwarzheide

(RWK) ,Westlausitz“. Zum Wachstumskern
gehoren die Stadte GrofRréschen, Senften-
berg, Schwarzheide und Lauchhammer aus
dem Landkreis Oberspreewald-Lausitz sowie
die Stadt Finsterwalde aus dem Elbe-Elster-
Kreis. Gemeinsam profilieren sich diese funf
Stadte zu dem starksten Wirtschaftsstand-
ort im stdlichen Brandenburg.

Innerhalb des regionalen Wachstumskerns
ist die Z.E.ILT. GmbH Schwarzheide als
Regionale TechnologietransferStelle Lau-
sitz tatig. Sie Ubernimmt damit die Koo-
perationsfunktion insbesondere zwischen
den Unternehmen sowie den wissenschaft-
lichen und/oder Bildungseinrichtungen.

Economic structure - innovative and
characterised by SMEs

Economic development in the Ober-
spreewald-Lausitz administrative district,
characterised by decades of a mono-
structure of coal and energy production,
has completed a general structural
change. Today there is a balanced
mix of efficient and competitive small
and medium sited enterprises in the
commercial production area as well as an
industrial core that has been safeguarded
long term. The innovation ability of the
economy has developed into the most
important engine of growth.

These includes companies in locations
inSchwarzheide,Lauchhammer, Senften-
berg, Grofraschen, Lubbenau/Spree-
wald, Vetschau/Spreewald, Ruhland
and Ortrand. Businesses in the
chemical industry, metal production and
processing, machine tools, extraction
of stones and earth (quartz sand,
grey wacke, clay, loam and gravel),
the building trade, agriculture and
forestry form the basis for economic
development in the district.

With the reorientation of the economic
support policy of the State of Branden-
burg, ten sector competence fields in
eight sector focal point locations have
been specified.

The growth core includes the towns
of Grofraschen, Senftenberg, Schwarz-
heide and Lauchhammer from the
Oberspreewald-Lausitz rural district as
well as the town of Finsterwalde from
the Elbe-Elster district.
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Struktura gospodarcza - uksztattowana
przedsiebiorstwami srednimi oraz innowacja

Rozwdj gospodarczy powiatu Gérny Spreewald
-tuzyce (Oberspreewald-Lausitz) ksztattowany
wieloletnia, monostrukturalng gospodarka
weglowg i energetyczna, dokonat generalnej
zmiany struktury. Dzisiaj istnieje tutaj wywazona
mieszanka mniejszychi$rednich przedsiebiorstw
sprawnych wydajnosciowo i zdolnych do kon-
kurencji w zakresie produkcji przemystowej z
dtugoterminowo zabezpieczonymi rdzeniami.
Zdolno$¢ innowacyjna gospodarki stata sie
najwazniejszym motorem rozwoju.

Naleza do tego przedsiebiorstwa z lokalizacja
w Schwarzheide, Lauchhammer, Senftenberg,
GroBréaschen, Liibbenau/ Spreewald, Vet-
schau/Spreewald, Ruhland i Ortrand. Firmy
branzy przemystu chemicznego, produkgji i

Beratertag

Zu einer festen Tradition ist im Landkreis der
komplexe Informations- und Beratertag fur
Unternehmer, Existenzgriinder sowie Inves-
toren mit Banken, der Sparkasse und ande-
ren wirtschaftsférdernden Einrichtungen
des Landes Brandenburg geworden.

Existenzgriinder werden im Landkreis u. a.
begleitet durch:

Das Lausitzer Unternehmer Centrum
(LUC) e.V. — ein attraktiver Unterneh-
mensstandort in der Knappenstrafe in
Senftenberg mit moderner Infrastruktur-
einrichtung und umfassenden Serviceleis-
tungen zur Umsetzung von Geschafts-
ideen. Nahere Informationen sind unter
www.luc-innovativ.de zu finden.

Zukunft Lausitz - Die Griinderwerkstatt
und der Regionale Lotsendienst

Fachkompetente Dozenten, Trainer und
Coachs aus der Wirtschaft erarbeiten
mit den angehenden Grlindern den spe-
zifischen Grundungsfahrplan und ver-
mitteln in Workshops und Seminaren
umfangreiches Wissen, welches fir die
Umsetzung der Geschaftsidee notwen-
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obrdbki metalu, budowy maszyn, gérnictwo i
kopalnictwo (piasku kwarcowego, szarogtazu,
gliny, itu i zwiru), rzemiosto budowlane, rol-
nictwo i lesnictwo tworza fundament rozwo-
ju gospodarczego w okregu.

Nowy kierunek kraju zwigzkowego Bran-
denburgi w polityce wspomagania rozwoju
gospodarczego obejmuje w powiecie Gérny
Spreewald - tuzyce (Oberspreewald- Lausitz)
dziesie¢ dziedzin kompetncji branzowej w
o$miu miejscowosciach okreslonych i zalicz-
onych jako branzowe punkty ciezkosci.

Do rdzenia rozwojowego nalezg miasta
Grofraschen, Senftenberg, Schwarzheide
i Lauchhammer w powiecie Spreewald -
tuzyce (Oberspreewald- Lausitz), jak réwniez
miasto Finsterwalde nalezace do powiatu
taba-Elstera (Elbe-Elster-Kreis).

dig ist. Auch nach der Grindung sind die
Grlnderwerkstatt und der Regionale Lot-
sendienst Ansprechpartner fiir Fragen im
Unternehmeralltag. Weitere Informationen
sind unter www.zukunft-lausitz.de und
www.wequa.de zu finden.

Lausitzer Existenzgriinderwettbewerb

Zu einer festen Institution in der Lausitzer
Region ist der vom Netzwerk Lausitz,

ThecomplexInformationandConsultancy
Day of the State of Brandenburg has
become one of the fixed traditions of
the rural district. Entrepreneurs are
accompanied in the rural district by:
The Lausitzer Unternehmer Centrum
(LUC) e.V. - an attractive company
location with modern infrastructure
and comprehensive services. (www.luc-
innovativ.de).

The Griinderwerkstatt and the
Regionale Lotsendienst offerinstructors,
trainers and coaches who work with
the budding founders, preparing a road
map and communicating knowledge
in workshops and seminars. After the
start up the institutions are contacts for
entrepreneurs too. (www.zukunftlausitz.
de; www.wequa.de)

The Lausitzer Existenzgriinder
Wettbewerb has become a fixed
institution. It makes a significant
contribution to improving the climate
for business founders, preparing
entrepreneurs and supporting existing
companies and business successors
(www.lausitzer-gruenderwettbewerb.de).

der bundesweiten Initiative fur Beschaf-
tigung, durchgefiihrte Lausitzer Exis-
tenzgriinder Wettbewerb geworden. Er
leistet einen bedeutenden Beitrag, das
Grunderklima in der Region zu verbes-
sern, Existenzgrindungen vorzubereiten
sowie bestehende Unternehmen und
Unternehmensnachfolgen zu unterstit-
zen. Informationen zum LEX sind unter
www.lausitzer-gruenderwettbewerb.de zu
finden.

Stafq tradycja w powiecie kraju zwiazkowego Branden-
burgii stat sie dzieri kompleksowej informacji i doradzt-
wa. Zatozyciele nowych firm w powiecie wspierani s
miedzy innymi przez:

tuzyckie Centrum Wsparcia Przedsiebiorcow, zwiazek
zarejestrowany (Lausitzer Unternehmer Centrum (LUC)
e.V.) —oferuje przedsiebiorstwom atrakcyjne lokalizacje
wrazz nowoczesng infrastrukturg i szeroko zakrojonymi
ustugami serwisowymi (www.luc-innovativ.de).

Punkt pomocy w zakfadaniu przedsiebiorstw (Griin-
derwerkstatt) oraz Regionalny Punkt Doradztwa
(Regionaler Lotsendienst) - oferuja wyktadowcow,
trenerdw, instruktordw, ktorzy opracowujq plany prze-
biegu i organizacji z zatozycielami przedsiebiorstw
i przekazujg im wiedze w ramach prowadzo-
nych seminariow i warsztatow. Takze po zatozeniu
przedsiebiorstwa instytucje te sa nadal partnerami
kontaktowymi dla przedsiebiorcéw (www.zukunftlau-
sitz.de; www.wequa.de

Forme statej instytugi przyjeto  wspieranie
konkurencyjnosci nowych przedsigbiorcéw na terenie
tuzyc — Lausitzer Existenzgriinder Wettbewerb. Wnosi
ona znaczny wktad w tworzenie klimatu przyjaznego dla
nowych zatozycieli firm, pomaga w zakfadaniu nowych
firm, jak rowniez wspiera istniejace juz przedsiebiorstwa
oraz ich nastepcow (www.lausitzer-gruenderwettbe-
werb.de).
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Transport & Entsorgung:

-

Schwarze Elster

v Container- und Muldendienst

v StraBen- und Platzreinigung
v Fékalien- und Fettentsorgung

v Wertstoffhof

(Annahme von Sperrmiill,
Holz, Bauschutt, Folie,
Papier, Pappe, ...)

Recycling

v Diverse Transportdienstleistungen
v Wertstofferfassung und -sortierung

Als regionaler Entsorgungsfachbetrieb der REmONDIS®-Gruppe mit ca.
300 Beschéftigten und 15 Azubis vor Ort entsorgen wir Ihren Abfall.
Der vielgestaltige Fuhrpark und die unterschiedlichen Behaltersysteme
bieten fur jeden Privat- und Geschaftskunden die passende Losung!!!

Service-Tel.: 035753/260 20-0, Fax: 260 20-38

‘ DER LANDKREIS OBERSPREEWALD-LAUSITZ

Internet-Information: www.schwarze-elster-recycling.de

Schwarze Elster Recycling GmbH, Birkenweg 20, 01983 GroBraschen

BIOPETROL SCHWARZHEIDE GMBH
Naundorfer StraBe 40, 01987 Schwarzheide
Telefon: 035752 /96 05 - 10

Telefax: 035752 / 96 05 - 44

E-Mail: info@biopetrol-ind.com

Web:  www.biopetrol-ind.com

»,Qualitat in den Tank!“

Biodiesel hat Zukunft - die Zukunft gehért BIOPETROL

Deutschland ist weltweit Spitzenreiter bei
der Erzeugung von Biodiesel und verfligt
mit der Produktionsstdtte BIOPETROL
SCHWARZHEIDE GMBH des Schweizer
Mutterkonzerns BIOPETROL INDUSTRIES
AG Uber ein erfolgsorientiertes Unterneh-
men, dessen Zielsetzung es ist, europaweit
zu den TOP 5 der Biodiesel-Produzenten zu
gehdren. Bereits jetzt gehdrt Schwarzheide
zu den groBten Biodiesel-Produzenten in
Deutschland.

In Schwarzheide werden jahrlich 150.000
Tonnen Biodiesel nach DIN EN 14214 und
30.000 Tonnen Pharma-Glyzerin hergestellt.
64 Mitarbeiter setzen téglich ihr Know-How
fiir das Unternehmen ein. Der Standort
Schwarzheide verfiigt (iber eine optimale
Infrastruktur. So gelangen die Qualitéts-
Produkte, welche von Fachleuten der

Arbeitsgemeinschaft Qualititsmanagement
(AGQM) sténdig iiberwacht werden, ohne
Umwege direkt zum Kunden. Die Produkte
aus Schwarzheide sind bei Mineral6lgesell-
schaften und Handlern ebenso gefragt wie
bei Flottenbetreibern, da sie eine umweltver-
tragliche und Kosten sparende Alternative zu
herkémmlichem Diesel darstellen.

ECOSOIL Ost verbessert ihren
Baugrund mit Tiefenrittlern,
Stopf- und Verdrangungssaulen
sowie oberflachennahe
Fallplattenverdichtung.

ECOSOIL Ost hat eine leistungsstarke
Instandhaltung als SchweiBfachbetrieb
und bietet Stahlbauleistungen im
Neubau, Umbau, der VerschleiBreparatur
und der Demontage.

ECOSOIL Ost bietet Qualitidt nach Kundenwunsch!

ECOSOIL Ost GmbH - Innovative Ideen fiir den Kunden

ECOSOIL Ost bietet Erdbauleistungen

im Damm-, Deich- und Deponiebau sowie
in der Sanierung von Bergbau- und
Industrieflachen.

Mit dem behutsamen Riickbau von

Gebauden erneuern wir Stadtbilder nach
den Winschen des Kunden.

ECOSOIL Ost GmbH
Laugkfeld 29
01968 Senftenberg

ECOg0IL

Fon: +49 3573 364 0
Fax: +49 3573 364 364
E-Mail: info.ost@ecosoil.de

Internet: www.ecosoil.de
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Einmalig in der Region: Vorgefertigte Bewehrungselemente

Das ist einmalig in der Region: Die Stahlverarbeitung Hoffmann GmbH aus Lauchhammer
produziert vorgefertigte komplette Bewehrungselemente. Bauunternehmen und Betonwerke
aus dem gesamten Bundesgebiet beziehen diese und viele andere Produkte der
Stahlverarbeitung Hoffmann GmbH.

Zur Produktpalette des Unternehmens gehdéren weiterhin:

e Betonstabstahl / Matten nach Zeichnung
oder Stahlliste schneiden und biegen

e Handel mit Spezialartikel flr die Bauindustrie

e Leistungen fUr den Stahlbau im Bereich Formstahl
mit Konstruktion und Statik

e Einbau von GroBbewehrungen auf Baustellen

e mit eigenen Mitarbeitern

e Sonderteile nach individuellen Kundenwiinschen

Schlitzrinnenelemente fir die
Serienfertigung in Betonwerken

Etwa 50 erfahrene Fachkréfte sorgen fir einen termingerechten
Produktionsablauf und machen auch eine kurzfristige
Auftragsumsetzung maoglich.

Eine reibungslose Auslieferung wird durch firmeneigene

Fahrzeuge gewéhrleistet.
Schachtanlagen in allen Dimensionen

SchweiB3fachbetrieb zugelassen zum SchweiBen von Betonstahl nach DIN 4099 fur Bewehrung
von Serien- und Massenteilen wie:

e Kabelaufbauschachte

e Kanéle und Schlitzrinnen

e Winkelstitzelementen

Schachtdom SchweiBerei Schachtabdeckung

Sie erreichen uns:

EisenbahnstraBe 10 Telefon: 03574 / 46799-0 E-Mail:
01979 Lauchhammer Fax: 03574 / 46799-30 sth-hoffmann@online.de
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as verarbeitende Gewerbe ist Haupt-

beschaftigungszweig und stark export-
orientiert. Mit dem Aufbau des Regional-
managements ,Brandenburgische Lausitz”
beschreitet der Landkreis neue Wege auf
dem Gebiet der Wirtschaftsforderung,
um die gemeinsame Entwicklung mit den
benachbarten Landkreisen voranzutreiben.

Das Kunststoffnetzwerk Berlin Brandenburg
e.V. (Kubra e.V.) mit der Geschaftsstelle in
Schwarzheide bietet seinen Mitgliedern eine
Plattform fiir die Kommunikation und Koope-
ration und unterstutzt die Zusam-
menarbeit bei der Umsetzung

neuer technologischer Spitzenleis-

tungen, um den Handlungsspiel-

raum der Unternehmen zu vergro-

Bern sowie ihre Marktposition zu

starken und auszubauen.

Als Schnittstelle zwischen den
Unternehmen aus der Branche,

der Wissenschaft und der Politik

leistet der Verein einen wesent-

lichen Beitrag zur Forderung von
Forschung, Entwicklung, Techno-
logietransfer, Aus- und Weiterbil-

Kunststoffe sind inno-
vative Werkstoffe. Viele
technische Entwick-

dung und entwickelte sich zu einem festen
Bestandteil bei der Gestaltung der Wirt-
schaftsregion Berlin-Brandenburg.

Die Kunststoff- und Chemieindustrie ist mit
dem Uberdurchschnittlichen Wachstum des
Umsatzvolumens eine Wachstumsbranche
der brandenburgischen Wirtschaft.

Die Hochschule Lausitz (FH) mit den
Standorten Senftenberg und Cottbus ist
mit ihrer wirtschaftsnahen Ausrichtung
und ihren zuklnftig vier Fakultaten (Natur-
wissenschaften; Ingenieurwissenschaften
und Informatik; Bauen; Gesellschafts-
wissenschaften und Musikpadagogik)
ein wichtiger Kooperationspartner der
Unternehmen.

lungen wie beispielsweise in der Luft- und Raumfahrt, im Automobil- und Besonders im Bereich der Biotechnologie
Flugzeugbau oder in der Elektro- und Kommunikationstechnik, sind ohne die werden intensiv arbeitende Netzwerkstruk-
gezielte Anwendung neuer Werkstoffe nicht mehr denkbar. turen Uber die Hochschule koordiniert. So
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L

entwickelt die Hochschule Lausitz eine
beispielgebende enge Verflechtung von
Lehre und Forschung auf den Gebieten
der molekularen und zellbasierten medizi-
nischen Diagnostik sowie der Herstellung
und Anwendung von mikrobiellen Enzymen
aus hoheren Pilzen.

Die Hochschule unterstutzt beziehungswei-
se befordert den neuen wirtschaftlichen
Entwicklungspozess nachhaltig. Durch
den Aufbau neuer zukunftstrachtiger Stu-
dien- und Forschungsbereiche vermittelt
die Hochschule innovative Impulse fur die
Wirtschaft und die Gesellschaft.

Die besonderen Kompetenzen der Hoch-
schule in den integrativen Kooperationen
mit osteuropaischen Landern sind beson-
ders im Hinblick auf den grenznahen
Raum zu Polen und Tschechien von grof3er
Bedeutung.

Gegenwartig studieren an der Hochschule
Lausitz rund 3.500 junge Menschen, dar-
unter mehr als 200 internationale Studie-
rende aus uber 30 Léndern.

Die Verabschiedung des Gesetzes fir den
Vorrang Erneuerbarer Energien (EEG) im
Jahre 2000 schaffte die Rahmenbedin-
gungen flr kinftige Windenergie-Projekte.
In der VESTAS-Produktionsstatte fur Rotor-
blatter in Lauchhammer wurden Uber 400

Die Windkraftanlage Laasow ist mit einer
Nabenhéhe von 160 m die héchste Windkraft-
anlage der Welt. Sie wurde im Ort Laasow
(Ortsteil der Stadt Vetschau/Spreewald) am
14. September 2006 fertiggestellt.
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neue Arbeitsplatze geschaffen und damit
der bundesweit zweitgroSte Anbieter fir
Windenergieanlagen angesiedelt.

Eine Vorreiterrolle im Bereich der umwelt-
freundlichen erneuerbaren Energien nimmt
der Landkreis Oberspreewald-Lausitz mit
dem Windpark in Klettwitz mit seinen 38
Windradern sowie weiteren 11 Standorten
mit insgesamt 35 Windradern ein.

Immer mehr zeigt sich, dass Kooperations-
netzwerke den Unternehmen helfen, Krafte
zu bundeln und zu entwickeln. Beispiele
daflr sind:

B das Kunststoffnetzwerk Berlin Bran-
denburg e.V. (Kubra e.V.)

Der Kubra e.V. mit den 54 Mitgliedern ist
Trager des Kunststoffnetzwerkes fiir das
Branchenkompetenzfeld Kunststoff/Che-
mie fur die Region Berlin Brandenburg und
der Technologietransferstelle fur diese
Branche. Der KuBra e.V. ist ein innovatives
sektorlibergreifendes Netzwerk.

B das Multiplex—Netzwerk fir Multiparame-
teranalytik in Bronkow Ortsteil Lipten.
Das Netzwerk Multiplex entwickelt Techno-
logien und Produkte fur die medizinische
Diagnostik, der Pharma- und Lifescience-
Analytik. Ziel des Netzwerkes ist es, Mul-
tipley-Tests fur die Antikérperbestimmung
auf der Basis der BioRespose-Plattform
anzubieten. Schlisselunternehmen in
diesem Netzwerk ist die Attomol GmbH
in Lipten mit weiteren 25 Partnern. For-
schungspartner sind die Hochschule Lau-
sitz in Senftenberg sowie die Universitaten

in Dresden und Leipzig.

Seitdem in Lauchhammer Eisen gegossen
und bearbeitet wird, gibt es Unternehmen
deren Produkte von wahrhaft gigantischen
AusmaRen auf der ganzen Erde zu sehen
sind. Seit der Aufnahme des Eisen-, Hoch-
und Briickenbaus in Lauchhammer werden
Ausrustungen fur den Braunkohlentagebau
gefertigt. Heute entstehen in der TAKRAF
GmbH Lauchhammer Maschinen und Anla-
gen fur Tagebaue sowie Massengutum-
schlags- und Krantechnik.

DEKRA Testoval

Containerumschlagplatz Schwarzheide
der Bertschi AG

Sind es einerseits Grofgerate, so werden
andererseits in der Clever Etiketten GmbH
in Hosena Aufkleber aller Art hergestellt,
die bei den Anwendern rund um den Erdball
zu finden sind. Die neueste Technologie zur
Produktkennzeichnung sind Transponder-
etiketten mit kleinsten Abomessungen. Das
Unternehmen hat Kunden in ganz Europa
sowie in Amerika, Asien und Afrika.

Auch die Produkte aus der BASF Schwarz-
heide GmbH, wie zum Beispiel Pflanzen-
schutz- und Schadlingsbekampfungs-
mittel, kommen auf allen Erdteilen zur
Anwendung.

Hochwertige Ingenieurleistungen und
spezielle Bodenverdichtungsmafnahmen
werden bei der Sanierung der Bergbaufol-
gelandschaft zu Sicherung der Standfes-
tigkeit angewendet. Durch die standige
Weiterentwicklung der sogenannten Ruttel-
druckverdichtung konnten durch die Ecosoil
Ost GmbH (friher BUL-Brandenburg mbH)
Weltrekordtiefen von bis zu 68 m erreicht
werden. Diese und andere Verfahren der
Tiefenverdichtung sind auch in anderen
ahnlich gelagerten Tagebauen einsetzbar.
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STR Tank-Container-Reinigung
Schwarzheide GmbH

STR-Tank-Container-Reinigung GmbH +
STR-Containerterminal, Tochtergesellschaft
der Schweizer Bertschi AG Durrendsch,
ein erfolgreiches Unternehmen im Suden
Brandenburgs.

In der Tankinnenreinigung werden Trans-
portbehdlter fur flussige, granulierte und
staubférmige chemische Produkte sowie
fur Lebensmittel gereinigt und fur eine
erneute Beladung vorbereitet.

Hier kbnnen auch weitere Dienstleistungen
rund um den Tank- und Silotransport ge-
nufzt werden.

Containerterminal

Mit dem STR- Containerterminal steht eine
Umschlageinrichtung fur den intermo-
dalen Verkehr zur Verfagung. Container,
Wechselbricken und -behdlter sowie Trai-
ler kbnnen mit verschiedenen Shuttle-
Zugen ex Schwarzheide nach Italien, Spa-
nien, Benelux und Polen zum Versand
gebracht werden.

Weiterhin besteht die Moglichkeit, uber
Drehscheiben innerhallb Europas, Anbin-
dungen fur KOMBI-Ladungen nach GroB-
britanien und Skandinavien zu benutzen.
Das gilt naturlich auch far eingehende
Sendungen aus diesen Regionen.

STR Tank-Container-Reinigung Schwarzheide GmbH
Justus-von-Liebig-StraBe 29 - D-01987 Schwarzheide
Telefon 035752/ 921-0 - Telefax 03 57 52 / 9 21- 18

|
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Infos unter www.wequa.de

Unsere Tdtigkeitsfelder:

B Wirtschaftsentwicklung und
Arbeitsfsrderung

B Aus- und Weiterbildung

B Arbeitsvermittlung

B Kultur und Tourismus

B Hotel und Gaststétte

WEQUA GmbH Lauchhammer

Wirtschaftsentwicklungs- und Qualifizierungsgesellschaft mbH
Am Werk 8 + 01979 Lauchhammer-Ost
Telefon 03574 467627 81+ Fax 03574 4676 27 82

..t die vegionale Wivtschage

Hotel und Gaststitte
;6
_ IRy
LAUCHHAMMER
Fir einen angenehmen Aufenthalt in unserem

Hotel und unserer Gaststéitte sorgen engagierte
Mitarbeiter und junge Auszubildende.

Telefon 03574 4676 4000 « Fax 0 3574 46 76 44 44

\=

Wirtschaftsentwicklungs- und
Qualifizierungsgesellschaft mbH
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Innovation, research and networking

Productive industry is the main employment
sector and it is strongly export orientated.
With the regional management team
“Brandenburgische Lausitz” the rural
district is breaking new ground in the area
of economic support in order to spur joint
development with the neighbouring rural
districts.

The plastics competence centre in
Schwarzheide makes an essential
contribution to strengthening and
improving market access for the newly
created plastic industry in Brandenburg.
It supports cluster formation around large
plastic manufacturers through networking
companies from the plastic chemicals

Innowacje, badania naukowe
i tworzenie sieci

Przemyst obrébkowy jest gtéwng gatezia
zatrudnienia, ukierowang przede wszystkim
na eksport. W celu wspdlnego rozwoju z
sgsiadujacymi powiatami, powiat wkracza
na nowe drogi w zakresie wspierania gos-
podarki, rozbudowujac takze management
regionu ,Brandenburskie tuzyce” (,Branden-
burgische Lausitz").

Centrum kompetencji dla tworzyw sztu-
cznych (Kunststoffkompetenzzentrum) w
Schwarzheide ma znaczny udziat we wzmoc-
nieniu i utatwieniu wejscia na rynek dla nowo
powstatego przemystu tworzyw sztucznych
Brandenburgii. Wspiera ono tworzenie
klastréw przemystowych duzych producen-
téw tworzyw sztucznych przez potaczenie
siecig przedsiebiorstw tworzyw sztucznych

DER LANDKREIS OBERSPREEWALD-LAUSITZ

industry, up to processing and utilising
plastics to form an efficient, regional
cooperation and supplier chain.

The Lausitz University for Applied Sciences
with locations in Senftenberg and Cottbus
is an important cooperation partner for
companies, with its economic orientation
and the four faculties it will have in the future
(Natural Sciences, Engineering Science and
Information Technology, Construction, Social
Sciences and Musical Education).

In the area of biotechnology in particular
intensive network structures are
coordinated by the University. By building up
promising new areas of study and research
the University communicates innovative
impulses to the economy and society.

w wydajny, regionalny taricuch kooperacyj-
no-dostawczy, az po obrébke i zastosowanie
tworzyw sztucznych.

tuzycka Wyzsza Szkota Zawodowa (Fach-
hochschule Lausitz (FH)) z placowkami w
Senftenberg oraz Cottbus i jej wyrazne ukie-
runkowanie na gospodarke wraz z jej czte-
rema przysztosciowymi wydziatami (nauki
przyrodnicze; kierunki inzynieryjne oraz
informatyka; budownictwo; nauki spoteczne
i pedagogika muzyczna) stata sie waznym
partnerem kooperacyjnym przedsiebiorstw.

Zwiaszcza w dziedzinie biotechnologii koor-
dynuje Szkota Wyzsza intesywnie pracujace
struktury sieci. Dzieki rozwijaniu i tworzeniu
nowych, zorientowanych na przysztos¢ kie-
runkéw studidw i zakreséw badan nadaje
gospodarce i spoteczeristwu innowacyjne
impulsy.

The special expertise of the University in
integration cooperation with East European
countries is of great significance in view
of the proximity of the Czech and Polish
borders.

Currently about 3,500 young people are
studying at Lausitz University, including
more than 200 international students from
more than 30 countries.

The enactment of the Act for Prioritising
Renewable Energies in 2000 created the
conditions for future wind energy projects.
Over 400 new jobs were created at the
VESTAS production site for rotor blades
and thus the second largest supplier for
wind energy facilities was established.

Szczegdélne kompetencje Szkoty Wyzszej
ukierunkowane na kooperacje integra-
cyjne z panstwami wschodnioeuropejski-
mi majg duze znaczenie w odniesieniu do
sasiadujacych krajow jak Polska i Czechy. W
Wyzszej Szkole tuzyckiej studiuje obecnie
okoto 3.500 mtodych ludzi, w tym ponad
200 studentéw zagranicznych z ponad 30
krajow.

Uchwalenie w roku 2000 ustawy o
pierwszenstwie pozyskiwania nowych
rodzajéw energii (EEG), stworzyto warunki
ramowe dla przysztych projektéw pozyski-
wania energii wiatrowej. W usytuowanym
w Lauchhammer zakfadzie produkcyjnym
VESTAS produkujacym topaty wirnikowe
powstato 400 nowych miejsc pracy. Jest on
drugim, najwiekszym oferentem topat wir-
nikowych do urzadzen energii wiatrowej na
terenie Niemiec.
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Leaggzer Uer1awan- Cenl-um e,

Lausitzer Unternehmer Centrum (LUC) e.V.

Das Lausitzer Unternehmer Centrum (LUC) e.V. ist ein attraktiver Unternehmensstandort mit moderner
Infrastruktureinrichtung und umfassenden Serviceleistungen zur Umsetzung von Geschaftsideen.

Die Griundung des LUC ist auf eine Initiative von Vattenfall Europe Mining & Generation, der Stadt Senftenberg und der Fachhochschule
Lausitz zurtickzufhren.

Ziel des Vereins ist es, die Ansiedlung von neuen wettbewerbsféhigen Unternehmen in der Region zu forcieren und voranzutreiben sowie
den Verein zum Anlaufpunkt fir Existenzgriinder und klein- und mittelstdndische Unternehmen in der Lausitz zu profilieren.

Zweck des Vereins ist die Férderung, Beratung und Begleitung bestehender und zu griindender Unternehmen, die sich im LUC ansiedeln
bzw. auch von Unternehmen, die auBerhalb des LUC tatig sind.

Als Vorstand des Vereins wurde Prof. Dr. Giinter H. Schulz, Prasident der FH Lausitz und Herr Frank Neubert, Leiter der Wirtschaftsforde-
rung der Stadt Senftenberg gewéhlt. Zum Geschéaftsfiihrer wurde Herr Prof. Dr. Jurgen Lipp bestellt.

Folgende Firmen haben sich im Lausitzer Unternehmer Centrum eingemietet:

¢ Level 9 GmbH ¢ Redaktion Skorna

¢ Magic Sports & Events ¢ Knowledge2business

e | ausitz-Marine e Power Logistik Lausitz

¢ SAX Finanz Consult GmbH e Porta Bio Screen GmbH

¢ \/isuelle Lausitz e.V. ¢ Wirtschaftskanzlei Gresse

¢ AFA AG Deutschland e Lange, Praxl & Partner GmbH

¢ HW Mediendesign ¢ GS Company

e Evalion GmbH e | Bl - Lausitzer Bautrdger und Immobilien GmbH

Die dem Lausitzer Unternehmer Centrum zur Verfiigung stehende Flache ist mit 92 % ausgeschdpft, jedoch wird kein Neugriinder abge-
wiesen.
Interessenten kdnnen sich gern bei der unten genannten Adresse melden oder sich auf unserer Website sachkundig machen.

Lausitzer Unternehmer Centrum (LUC) e.V.
Geschéftsfiihrer: Herr Prof. Dr. Jiirgen Lipp / KnappenstraBe 1 / 01968 Senftenberg

Telefon: 0 35 73/36 71 35 oder 78 25 41 / Fax: 0 35 73/78 25 43
E-Mail: kontakt@luc-innovativ.de / www.luc-innovativ.de

Schulung ® Training ® Management ® Consulting

\ 1'J :(‘] VA‘ l [‘] :’ A‘ I Betriebsspezifische Weiterbildung ® Fishrungskrifteseminare
Winschofisakodomio Gmbi @ Arbeitsvermittlung ® Schiileragentur

Die EUROPANORAT Wirtschaftsakademie GmbH ist seit 1999 auf dem Bildungsmarkt
. in Senftenberg titig. Wir arbeiten im Auftrage der freien Wirtschaft, des dffentlichen
Topferstroﬁe 1 Dienstes im Land Brandenburg, der EU, von Verbiinden und Privatpersonen.
01968 Senften berg Wir betrachten Qualifikation als strategischen Erfolgsfaktor fir Unternehmen und bie-
ten Thnen Problemlsungs-Know-How, die Synergieeffekte und Erfahrungen unserer
Bildungseinrichtung. Wir beraten Sie zu den fiir Sie effizientesten Maglichkeiten.

Tel.: (0 3573) 147463 / 1481 27 UNSERE STARKEN: Individuelle Losungen fiir den Bildungsbedarf Ihrer Mitarbeiter ®
Fax: (0 35 73) 14 74 64 / 14 81 28 Modulare Bildungsangebote fir Fremdsprachen, Computersysteme, Mulfimediale
E-Mail: wirtschaftsakademie@europanorat.de Anwendungen ® Managementtraining und Personalentwicklung ® Weiterbildung im
Infernet: www.wirtschaftsakademie.europanorat.de kaufminnischen Bereich, in Verwaltungsberufen und im Personalwesen
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&2 EMISELECTRICS

W
R

INDUSTRIE UND TAGEBAUE
VERKEHRSTECHNIK UND NETZE

WIR BIETEN ENERGIEREICHE LOSUNGEN...

..wenn es um Elektrotechnik und Automatisierung geht. Mit unserem Team von 380 Mitarbeitern
und ausgestattet mit langjahrigen Erfahrungen und umfangreichem Know-how ist EMIS national
und international ein kompetenter Partner in den Bereichen Kraftwerke, Tagebaue und Netze

sowie Industrie und Verkehr.

EMIS Electrics GmbH Telefon: +49(0)3542 /8875-0 Mehr iiber uns und

Neckarsulmer StraB3e 3-5 Telefax: +49(0)3542 /8875-7588 unsere Projekte unter:
D-03222 Liubbenau/Spreewald E-Mail: info@emis-electrics.de www.emis-electrics.de

" Knappenstral3e 1
Gese"SChaft fur 01968 Senftenberg
Montan- und Tel.: 03573 78-3230

Fax: 03573 78-3224

Bautechnik mbH (GMB) Internet: www.gmbmbh.de

Die Gesellschaft fur Montan- und Bautechnik mbH (GMB) in Senftenberg ist mit 292 Mitarbeitern und 14 Aus-
zubildenden eine leistungsfahige Ingenieur- und Dienstleistungsgesellschaft mit folgenden Aufgabenprofilen:

¢ Planungsleistungen auf den Gebieten ¢ Projekte Tagebau Projektmanagement,
der Bergbauplanung, der Geotechnik, -steuerung, -tberwachung und
der Wasserwirtschaft, des Umweltschutzes, Realisierung komplexer bergbaulicher
der Bauplanung sowie Vermessungsleistungen. Investitionen.

¢ Facility Management mit ganzheitlicher
Bewirtschaftung von Immobilien einschlieBlich
technischer Planungsleistungen.

e Strom- und Warmeversorgung mit dem
Betrieb des braunkohlestaubgefeuerten
Heizkraftwerkes Senftenberg sowie
den 6l- und gasgefeuerten Heizwerken.

¢ Betriebsmanagement Tagebau mit dem
Ausfuhren bergbaulicher Leistungen wie
Massenbewegung, Deponierung von
Kraftwerksreststoffen und Leistungen
in der Aus- und Vorrichtung.
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Marktplatz Leistungsschau

Unternehmervereinigungen/Agenturen
organisieren mit Unterstitzung der
Kommunen Leistungsschauen als , Schau-
fenster der Wirtschaft in den Bereichen
Handwerk, Bauen, Wohnen, Freizeit,
Gesundheit und Dienstleistungen.

Die Philosophie
dabei heifdt, Firmen-
inhalte aufzeigen,
Neues vorflihren
und ausprobieren
lassen, Kultur genie-
Ben, Essen und
Trinken und dabei in
Kontakt kommen.

Tradition haben die
Leistungsschauen im Gewerbegebiet in
GrofRraschen und in der Niederlausitzhalle
in Senftenberg.

Market place industrial fair

Entrepreneur associations/agencies
organise industrial fairs with support
from local government as a “business
shop window” in the areas of trades,
construction, living, leisure, health
and services.

For this purpose the philosophy is
showing company content, demonstra-
ting what’s new and letting people try
it out, enjoying a cultural programme,
eating and drinking and making
contacts along the way.

The industrial fairs have become a
tradition in the industrial estates in
Grofraschen and in the Niederlausitz-
halle in Senftenberg.

I Miejsce na rynku - prezentacja
wydajnosci

Zjednoczenia przedsiebiorcéw/agencje
organizujg z pomoca gmin prezentacje
wydajnosci, ktére s ,wystawa gospo-
darki” w dziedzinach rzemiosta, budow-
nictwa, mieszkalnictwa, wypoczynku,
zdrowia i ustug.

Ich mysl przewodnia to wskazanie
dziatalnosci firm, prezentowanie i wypré-
bowanienowosci,czerpanieprzyjemnosci
z kultury, konsumpcja potraw i napojow
z jednoczesnym nawigzywaniem kon-
taktow.

Swoje tradycje maja juz prezentacje
wydajnosci w okregu przemystowym
GroBraschen w ,Hali Dolnych tuzyc”
(Niederlausitzhalle) w Senftenbergu.

‘B\Z::‘i:lbe ‘ 1995 ‘ 1996 ‘ 1997 ‘ 1998 1999 ‘ 2000 ‘ 2001 ‘ 2002 ‘ 2003 ‘ 2004 ‘ 2005 ‘ 2006 ‘ 2007 ‘ 2008
IHK 5542 5673 5910 | 5918 | 5283 6110 | 6151 6090 | 6147 | 6514 | 6.670 | 6.848 | 6.795 | 6870
HWK 1282 1288 1318 1410 1413 1421 1358 1339 1345 1427 | 1.464 | 1.491 | 1.511 | 1531

Gesamt 6824 | 6961 7228 | 7328 | 6696 7531 7509 7429 7492 7941 | 8.134 | 8339 | 8306 | 8401

Entwicklung der bei der IHK und Handwerkskammer Cottbus registrierten Unternehmen im Landkreis OSL Quelle: IHK + HWK
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Ihr Wirtschaftspartner in Siidbrandenburg

Die Industrie- und Handelskammer ist Selbstverwaltungsorgan
der Wirtschaft, erfiillt eine Vielzahl hoheitlicher Aufgaben und ist
Servicepartner fiir kammerzugehdrige Unternehmen.

Die Geschéftsstelle der IHK Cottbus in Senftenberg ist Kontakt-
stelle vor Ort fiir Mitglieder in den Landkreisen EE und OSL.
Arbeitsschwerpunkte der Geschaftsstelle sind die Beratung von
Unternehmen und Existenzgriindern zu allen Facetten der gewerbli-
chen Tatigkeit und Fragen der beruflichen Aus- und Weiterbildung.

Industrie- und Handelskammer Cottbus

Geschaftsstelle Senftenberg Leiterin:

TopferstraBe 2 Christiane Schramm

01968 Senftenberg Tel./Fax: 03573 2750

Internet: www.cottbus.ihk.de E-Mail: schramm@cottbus.ihk.de

Buro Senftenberg
Bahnhofstral3e 34

01968 Senftenberg
Telefon: (03573) 2702
nisfb@kalus-winkelmann.de

Buro Vetschau

Drebkauer Stralle 1

03226 Vetschau

Telefon: (035433) 7720
steuerb@kal us-winkelmann.de

Biro Cottbus
Bahnhofstralze 80

03046 Cottbus

Telefon: (0355) 3830100
nlch@kal us-winkelmann.de

Buro Finsterwalde

Berliner Stral3e 46

03238 Finsterwalde

Telefon: (03531) 30931
nifiwa@kal us-winkelmann.de

Biro Berlin-Schénefeld
Mittelstrale 9

12529 Schonefeld

Telefon: (030) 63497851
wp@kal us-winkelmann.de

Kalus
und
Winkelmann

GmbH

Wirtschaftsprifungsgesel | schaft
Steuerberatungsgesel | schaft

tsprd fer

Herbstmesse Niederlausitzhalle Senftenberg

[Perealaingres GmbH Veisehau,

Druck & Satz, Grofsraschen

Ziiblin GmbH in Senftenberg OT Hosena
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Vetschau/Spreewald ,I.T.S.” Libbenau/Spreewald ,Am Spreewalddreieck” Big Standortentwicklung
und Immobilienservice GmbH

Chancenreiche Ansiedlungen ot st
in der Mitte Europas o big de

Als Tochtergesellschaft der Vattenfall Europe AG erschlieBen und vermarkten wir Flachen Ralph Schuler

sowie Immobilien ehemaliger Kraftwerksstandorte. An der Grenze zu den neuen Markten Leiter Regionalteam Lausitz

in Osteuropa entwickeln wir sie zu zukunftsweisenden Industrie- und Gewerbegebieten. Telefon +49 3542 89 82-256
Telefax +49 3542 89 82-261

Investoren werden durch uns wahrend des gesamten Ansiedlungsprozesses mit vielfalti- ralph.schueler@biq.de

gen Leistungen und Services betreut. Durch unsere genaue Standortkenntnis, langjahrige
Erfahrung und ein fundiertes Branchenverstandnis helfen wir Neuansiedlern beim Start.

An den Big-Standorten Vetschau und Lubbenau finden insbesondere Unternehmen

A Vattenfall company

aus den Branchen Logistik, Metallbe- und -verarbeitung sowie Energiewirtschaft ideale
Bedingungen vor. VATTENFALL ‘ol
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Gewerbegebiete

eue erschlossene Industrie- und Gewer-

begebiete sowie revitalisierte Altstand-
orte bieten jedem Investor die Moglichkeit
der Ansiedlung. Im Landkreis Oberspree-
wald-Lausitz existieren 32 bedeutende
Industrie- und Gewerbegebiete. Diese haben
eine Gesamtnettoflache von 1.083 ha.

Insgesamt stehen noch 500 ha erschlos-
sene Industrie- und Gewerbeflachen zur
Ansiedlung zur Verfugung.

10 Jahre VIZ Schwarzheide

Mit der gemeinsamen Ansiedlungsinitia-
tive der BASF Schwarzheide GmbH, des
Landkreises Oberspreewald-Lausitz und
dem Land Brandenburg entstand das Ver-
arbeitungs- und Industriezentrum (VIZ) am
Standort Schwarzheide auf einer Flache
von 10 ha. Seit dem Ansiedlungsbeginn
im Jahr 1998 gibt es heute dort drei grofle
produzierende Unternehmen der Kunst-
stofforanche mit ca. 220 Arbeitsplatzen.

‘ DER LANDKREIS OBERSPREEWALD-LAUSITZ

Beispiele fur ausgewahlte bedeutende und
strukturbestimmende klein- und mittelstan-
dische Unternehmen im Landkreis sind:

M Libbenau/Spreewald:
- EMIS Electrics GmbH
M Vetschau/Spreewald:
- Porcelaingress GmbH
M Grofiraschen:
- STARZ Elektrotechnik &
Elektronic GmbH
- Multimon Industrieanlagen GmbH
B Senftenberg:
- Thyssen Krupp Industrieservice
GmbH, NL Brieske
- FGT Glaswerk GmbH

Uber ein Dutzend Ansiedlerfirmen
haben die Vorziige des BASF-Standortes
entdeckt und profitieren von Vorteilen
im Verbund.

Gewerbegebiet
Senftenberg

- arvato Services GmbH
- Hoogen
Bioenergie GmbH & Co. KG
- EPV Solar Germany GmbH
- Clever Foliendruck GmbH
M Schwarzheide:
- Frankische Rohrwerke
Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG
Werk Schwarzheide
- Biopetrol Schwarzheide GmbH
- Cyclics Europe GmbH
- Petopur GmbH
B Lauchhammer:
- VESTAS Blades Deutschland GmbH
Werk Lauchhammer

29



deutschland | Weitere Informationen finden Sie unter:
DER LANDKREIS OBERSPREEWALD-LAUSITZ

Nettoflache Belegung Flache | Auslastung Flache Anzahl Anzahl

Bezeichnung der Flache

ha Investoren Arbeitsplatze

Industrie- und Gewerbegebiet
»Am Spreewalddreieck” 77,00 60,00 77,92 51 1.351
Libbenau/Spreewald

Senftenberg OT Brieske
Industriepark Marga

Calau Gewerbepark Nord 8,10 4,60 56,91 7 74
Freienhufen Industrie- und

58,68 20,11 34,25 29 588

Gewerbegebiet ,Sonne® 48,63 30,75 63,10 14 336
ggwgb'gg:f;“e und 20,10 3,37 16,77 5 28
Industriepark Lauchhammer-Std 105,60 53,70 50,85 16 638
Raddusch 19,30 12,20 63,21 8 48
Schwarzheide-Sid 43,90 38,91 88,36 25 437
Ortrand Stadt 6,20 0,30 4,80 1 3
Schipkau EuroSpeedway Lausitz 570,00 367,00 64,38 5 110
Vetschau ITS Spreewald 93,00 73,00 78,49 18 438

Ausgewabhlte Industrie- und Gewerbegebiete im Landkreis OSL (Stand: 31.12.2008)
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Industrial estates

Newly developed industrial and trade
estates, as well as revitalised brownfield
sites, offer every investor the possibility to
find the right location. In the Oberspreewald-
Lausitz rural district there are 32 important
industrial and trade estates. These have a
total net area of 1,349 ha. In total there
are a further 514 ha of developed industrial
and trade land available for companies to
locate here.

With the joint location initiative from BASF
Schwarzheide GmbH, Oberspreewald-
Lausitz rural district and the State of
Brandenburg, the Verarbeitungs- und
Industriezentrum (VIZ) (Manufacturing
and Industrial Centre) was created in the
Schwarzheide location on an area of 10 ha.

Tereny przemystowe

Nowo urzadzone tereny przemystowe i tere-
ny do prowadzenia dziatalnosci gospodarczej
oraz odnowione stare tereny przemystowe
oferuja kazdemu inwestorowi mozliwo$¢
osiedlenia swojego przedsiebiorstwa. W
powiecie Oberspreewald-Lausitz istniejg 32
znaczace tereny przemystowe i tereny do
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej. Ich
taczna powierzchnia wynosi 1.349 ha. Do

DER LANDKREIS OBERSPREEWALD-LAUSITZ

Companies started locating here in 1998
and today there are three large producing
companies in the plastics sector providing
about 220 jobs.

Examples for important new companies in
the rural district are Porcelaingress GmbH
in Vetschau/Spreewald, Thyssen Krupp
Industrieservice GmbH in Senftenberg and
Biopetrol Schwarzheide GmbH.

Gewerbegebiet
»~Am Réschener Lang*“

dyspozycji jest w sumie jeszcze 514 ha uzbro-
jonych terenéw przemystowych i terenéw do
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej.

Dzieki wspdlnej inicjatywie firmy BASF
Schwarzheide GmbH, powiatu Land-
kreis Oberspreewald-Lausitz oraz kraju
zwigzkowego Brandenburgia powstato w
Schwarzheide na powierzchni 10 ha Cent-
rum Obrébki i Przemystu — Verarbeitungs-
und Industriezentrum (VIZ). Od czasu

rozpoczecia osiedlania przedsiebiorstw w
1998 roku dziatajg tutaj trzy duze firmy pro-
dukcyjne z branzy tworzyw sztucznych, ktére
zatrudniajg ok. 220 pracownikdw.

Na terenie powiatu dziatajg poza tym takze
takie znaczace nowe przedsiebiorstwa jak
Porcelaingress GmbH w Vetschau/Spree-
wald, Thyssen Krupp Industrieservice GmbH
w Senftenbergu lub Biopetrol Schwarzheide
GmbH.

KUNSTGIESSEREI LAUCHHAMMER

tber 275 jahrige Tradition - lhr Vorteil -

Kunstguss in allen Metallen vom Wachsausschmelzverfahren
(auch im Feinguss) bis zum Sandformverfahren

Von Kleinplastiken bis (iberlebensgro3en Kunstgussexponaten
Schrift - u. Relieftafeln, Modellbau, Metallrestaurierung
Glockenguss, Kirchenglocken

Individuelle Beratung auch direkt vor Ort

KunstgieRerei Lauchhammer GmbH & Co KG
Freifrau-v.-Lowendahl-Str. 01979 Lauchhammer
Tel.: 049(0)3574 / 88510 Fax: 049(0)3574 / 885120

Kleiner Krieger E-Mail: buero@kunstguss.de www.kunstguss.de
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L

TEBODIN Consultants & Engineers GmbH

Niederlassung Schwarzheide / Schwarzheide branch / Filia w Schwarzheide

Die TEBODIN Consultants & Engineers
GmbH als unabhangiges Ingenieurunter-
nehmen ist mit Uber 40 Mitarbeitern in der
Region Ost prasent. Mit jahrzehntelanger
Erfahrung werden Projekte fur die Indus-
triesektoren Chemie, Petrochemie, Ol und
Gas, Pipelines und Infrastruktur, Gebau-
de, Energie und Pharmazie realisiert.
Der Leistungsumfang des Unternehmens
umfasst die Beratung, Projektmanage-
ment, Machbarkeitsstudien, Basic- und
Detail-Engineering, Beschaffung, Bau-
Uberwachung, Umweltmanagement und
Behorden-Engineering. Das Unternehmen
arbeitet eng mit der BASF zusammen. Die
Ingenieure aus der Verfahrenstechnik,
dem Rohrleitungs- und Stahlbau sind
kontinuierlich im Werk Schwarzheide im
Einsatz. Tebodin ist in der Energieregion
Lausitz u. a. auch bei der Planung von
Kraftwerken tétig.

TEBODIN Consultants & Engineers
GmbH, as an independent engineering
company currently has more than 40
employees in the Eastern region. With
experience stretching back decades, the
company completes projects for the che-
mical, petrochemical, oil and gas, pipeline
and infrastructure, construction, energy
and pharmaceutical industries. The com-
pany’s range of activities covers consultan-
¢y, project management, feasibility studies,
basic and detail engineering, acquisition,
construction supervision, environmental
management and management of autho-
rities. The company works closely toget-
her with BASF. The engineers from process
engineering and pipeline and steel con-
structionare continually at work in the
Schwarzheide factory. Tebodin also ope-
rates in planning power stations in the Lau-
sitz energy region.

TEBODIN Consultans & Engineers GmbH
jako niezalezne przedsigbiorstwo inzynieryjne
jest obecna w regionie wschodnim
zatrudniajgc tu ponad 40 pracownikéw. W
oparciu o dtugoletnie doSwiadczenie realizo-
wane sg projekty dla takich sektoréow
przemystu jak przemyst chemiczny, petro-
chemiczny, olejowy oraz gazowy, a takze
przemyst zajmujgcy sie pipelines, infra-
struktura, budynkami, przemyst energetyczny
i farmaceutyczny. Ustugi oferowane przez
przedsigbiorstwo  obejmujg  doradztwo,
zarzgdzanie projektami, analizy wykonalnosci,
projekty wstepne i wykonawcze, zaopatrzenie,
nadzor budowy oraz pomoc w zatatwianiu
spraw urzedowych. Przedsiebiorstwo Scisle
wspotpracuje z BASF. Inzynierowie technologii
procesow przetworczych, budowy rurociagow
i stali w zaktadzie Schwarzheide sg ciagle
zajeci swoimi zadaniami operacyjnymi.
Tebodin zajmuje sie réwniez planowaniem
elektrowni w rejonie energetycznym tuzyc.

TEBODIN Consultants & Engineers GmbH
Am Markt 2-4 - 01987 Schwarzheide - Tel.: (03 57 52) 94 80-0 - www.tebodin.de

32



http://www.tebodin.de
http//www.tuev-akademie.de

deutschland | Weitere Informationen finden Sie unter:

DER LANDKREIS OBERSPREEWALD-LAUSITZ

Ehmke & EhmkeTreuhand

Niederlausitz GmbH

Steuerberatungsgesellschaft
Tax Consultants / Spotka doradztwa podatkowego

Geschaftsfiihrung: Directors:
Honsa Ehmke, Steuerberater Honsa Ehm
Dipl.-Ing. Martina Ehmke, Dipl.-Ing. Martina Ehmke,
Steuerberaterin tax consultant
Griindungsjahr: 1990 Year incorporated: 1990
Mitarbeiter: 14 No. of staff: 14 Ustugi:
Leistungen: Services:
« Férdermittelbeschaffung « Procuring funding * Doradztwo podatkowe na
« Steuerberatung in Deutschland « Tax consultancy in Germany terytorium Niemiec
* Beratung internationales * Advice on international
Steuerrecht tax law
e Umwandlungen « Changes of corporate form
Den Erfolg im Visier Success in sight

Kierownictwo firmy:
ke, tax consultant Honsa Ehmke, doradca podatkowy
Dipl.-Ing. Martina Ehmke,
doradca podatkowy

Rok zalozenia: 1990
Wspélpracownicy: 14

* Pozyskiwanie wsparcia i
dofinansowania

Ruhlander Str. 138 - 01987 Schwarzheide - Tel.: 03 57 52 / 91 20 - Fax: 03 57 52 /9 12 44
E-Mail: Steuerrad@Ehmke.de - www.Ehmke.de

» Doradztwo w zakresie
miedzynarodowego prawa
podatkowego

* Przeksztatcenia

Zorientowani na sukces
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Cyclics Europe GmbH
Werk Schwarzheide / Schwarzheide Works / Zaktad w Schwarzheide

Die Cyclics Europe GmbH beschaftigt am Standort
Schwarzheide 75 Mitarbeiter. Das Tochterunternehmen
der amerikanischen Cyclics Corporation produziert und
verkauft polymere Werkstoffe nach einer einzigartigen
Produktionstechnologie. Cyclics begann mit dem Aufbau
des Werks 2004 und nahm im Folgejahr die Produktion
auf. Vermarktet werden sowohl granulierte Vorprodukte,
als auch Platten und Bldcke (sogenannte , Tooling-Produk-
te") flir den Modell- und Werkzeugbau, ebenso Gie3-
werkstoffe fr Prototypen.

Das Unternehmen zeigt sich begeistert von den speziel-
len Méglichkeiten in der Lausitz. Der Unternehmensleiter
Robert Sinuc sagt zu dem Chemienetzwerk KuBra. ,Die
Zusammenarbeit ist seit Jahren gewachsen und war von
Beginn unserer Ansiedlung hervorragend und ausgespro-
chen wichtig fir uns. Gerade am Anfang erhielten wir
groBe Unterstiitzung bei der Herstellung von Kontakten
und die notwendige kompetente Beratung®. Wesentlich
fur solche Netzwerke sind Dienstleister wie das Zentrum
fur Entwicklung, Innovation und Technologie (Z.E.lT.
GmbH), das Firmen nicht nur bei allen notwendigen Schrit-
ten zur Ansiedlung begleitet, sondern auch anschlieBend
ein Ansprechpartner fir weitere Aktivitaten von Unterneh-
men etwa beim Technologietransfer aus den wissen-
schaftlichen Einrichtungen der Region oder bei den Kon-
takten zu Behdrden ist.

Cyclics Europe GmbH has a workforce of 756 men
and women at its Schwarzheide site. The subsidiary of
the American Cyclics Corporation produces and sells
polymer materials using a unique production technol-
ogy. Cyclics started to set up the factory in 2004, and
the following year went into production. They market
granulated primary products as well as sheets and
blocks (what are termed “tooling products”) for model
and tool manufacture, and casting materials for proto-

types.

The company is passionate about the special oppor-
tunities in Lausitz. Director Robert Sinuc told the chemi-
cal industry network KuBra. “Since we first settled here
collaboration has been excellent and increasing for
years now, it is extremely important for us. Right at the
start we were given a great deal of help in establishing
contacts and the necessary expert advice". What is vital
for such networks are service providers like Zentrum
flr Entwicklung, Innovation und Technologie (Z.E.LT.
GmbH), that not only assists firms with all the steps
required in relocating/starting up here, but also be-
comes their contact for other corporate activities such
as technology transfer from the region’s scientific insti-
tutions or dealings with authorities.

Cyclics Europe GmbH

Cyclics Europe GmbH w lokalizacji Schwarzheide
zatrudnia 75 pracownikéw. Spotka-corka amerykanskiej
Cyclics Corporation wytwarza i sprzedaje tworzywa
polimerowe wedtug jedynej w swoim rodzaju technologii
produkcyjnej. Cyclics rozpoczeto budowe zaktadu w 2004
r. i w roku nastepnym podijeto juz produkcje. Sprzedawane
sg zaréwno pétprodukty granulowane, jak réwniez piyty i
bloki (tak zwane ,produkty narzedziowe”) do budowy modeli
i narzedzi, jak réwniez materiaty odlewnicze do prototypow.

Przedsiebiorstwo wyraza wielkie zadowolenie ze
szczegolnych mozliwosci oferowanych przez tuzyce.
Robert Sinuc tak wypowiedziat sig na temat zaktadu sieci
chemicznej KuBra -, Wspotpraca rozrasta sie od lat i juz
w chwili naszego osiedlenia si¢ byto to wspaniate i
wyjatkowo wazne dla nas Juz na samym poczatku
otrzymalismy duze wsparcie przy nawigzywaniu kontaktéw
oraz niezbedne, kompetentne doradztwo. Dla takiej sieci
przedsigbiorstw istotnymi sg tacy ustugodawcy jak
LCentrum Rozwoju” [Zentrum fir Entwicklung], Centrum
Rozwoju, Innowacji i Technologii) [Innovation und
Technologie (Z.E.l.T. GmbH)], ktére towarzysza firmom nie
tylko przy wszystkich podejmowanych koniecznych krokach
zwigzanych z osiedleniem sig, lecz sg nastepnie takze
partneremi w zakresie pozostatej dziatalnosci przedsie-
biorstwa, jak na przyktad przy transferze technologii z
placdwek naukowych na terenie regionu lub w kontaktach
z urzedami.

Naundorfer StraBe VIZ 543 - 01987 Schwarzheide - Tel.: (03 57 52) 9 47-100 - www.cyclics.com

Febra Kunststoffe GmbH
Werk Schwarzheide / Schwarzheide Works / Zaktad w Schwarzheide

Febra beschaftigt in Schwarzheide 73 Mitarbei-
ter. Der Stammsitz des Unternehmens liegt in
Brackenheim-Dirrenzimmern, in der Nahe von
Heilbronn. Der Lausitzer Betrieb verarbeitet den
Kunststoff Styropor® (EPS), den es von BASF
bezieht, zu unterschiedlichsten Produkten wie
(Produktpalette prifen) beispielsweise Boden-
platten oder Behaltern und Verpackungen unter-
schiedlichster Art. Zu seinen Kunden zéhlen die
groBen europaischen Automobilhersteller.

Hans Wérthwein, Geschéftsflihrer der im Wart-
tembergischen beheimateten Firma Febra-Kunst-
stoffe sagt, er habe auch wegen dieser engagier-
ten Mitarbeiterschaft nicht den Schritt bereut,
auch in Schwarzheide zu fertigen. ,Auch wenn
das jetzt politisch falsch verstanden werden kdnn-
te, aber es fangt damit an, dass ich in der Lau-
sitz jederzeit Facharbeiter bekomme, mit denen
die Verstandigung auf Deutsch keinerlei Proble-
me macht und die Uber eine hinreichende schu-
lische Ausbildung verfugen*, sagt Worthmann.
Es gebe bei den &lteren Mitarbeitern manchmal
eine Scheu, groBere Verantwortung zu (iberneh-
men. Aber auch dies habe sich in den letzten Jah-
ren positiv entwickelt.

Febra has a workforce of 73 men and women
in Schwarzheide. The company’s head office is
in Brackenheim-DUrrenzimmern, near Heilbronn.
The Lausitz factory processes the plastic mate-
rial Styropor® (EPS), which it procures from
BASF, into all manner of products like (Produkt-
palette priifen) bottom boards or the most diver-
se kinds of containers and packaging. Its cus-
tomers include the major European automobile
manufacturers.

Hans Wérthwein, the Managing Director of the
Febra-Kunststoffe firm from Wirttemberg says
that the committed workforce was one of the rea-
sons he has not regretted extending production
to Schwarzheide. “Even though it might sound
politically incorrect, for one thing | can always
find skilled workers in Lausitz who present no
problems for communication in German and
have had the requisite schooling and training®,
says Worthmann. Sometimes the older workers
are reticent about taking on greater responsibil-
ity, but there has also been a positive develop-
ment in this respect in recent years, he adds.

Febra Kunststoffe GmbH

Febra zatrudnia w Schwarzheide 73 praco-
wnikdw. Gtéwng siedzibg przedsigbiorstwa jest
Brackenheim-Dirrenzimmern, w okolicach
Heilbronn. tuzycki zaktad przetwarza tworzywo
sztuczne styropian (EPS) pobierane od BASF
na najrozniejsze produkty, jak na przyktad
(sprawdz palete produktow) ptyty podiogowe i
najréznorodniejszego rodzaju pojemniki i
opakowania. Jego klienci to najwigksi europejscy
producenci samochodow.

Hans Worthwein, kierownik pochodzgcej z
Wirtembergii firmy Febra-Kunststoffe powiedziat,
ze réwniez z powodu zaangazowanych
pracownikbw nie zatuje posunigcia, aby
produkowa¢ takze w Schwarzheide — ,Nawet
jesli moja wypowiedz mogtaby zostaé zrozumiana
jako niewfadciwa politycznie, ale tutaj zaczyna sig
juz od tego, ze w kazdej chwili w tuzycach moge
znalez¢ fachowych pracownikéw, z ktérymi
porozumiewanie sie w jezyku niemieckim nie
stwarza zadnych trudnosci i ktorzy posiadajg
wystarczajgce wyksztatcenie szkolne® — stwierdza
Wérthmann. Starsi pracownicy obawiajg sie
czasami przejmowania odpowiedzialnosci. Lecz
takze i to w ostatnich latach rozwineto sie
pozytywnie.

Klingenberger StraB3e 2 - 74336 Brackenheim-Diirrenzimmern - Tel.: (0 71 35) 1 76-0 - www.febra.de
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Frankische Rohrwerke Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG
Werk Schwarzheide / Schwarzheide Plant / Zaktad w Schwarzheide

Das Werk von Frénkische Rohrwerke in Schwarzhei-
de entstand 1997 und beschéftigt heute tber 80 Perso-
nen. FRANKISCHE ist Hersteller von Wellrohr- und
Schachtsystemen flir die Entwasserung im Hoch-, Tief-
und StraBenbau sowie flir die Regenwasserbehandlung
und -bewirtschaftung. Weltweit arbeiten etwa 1650 Mit-
arbeiter an Standorten des 1906 gegriindeten Traditions-
unternehmens mit Hauptsitz in Kénigsberg. Es befindet
sich heute in den Handen von Otto Kirchner, dem Enkel
des Grlinders.

Beispielhaft flr neue Initiativen zur Fachkraftesicherung ist
der Zweigbetrieb von Frénkische Rohrwerke, der daflr
auch ausgezeichnet wurde. Er arbeitet neben dem &rt-
lichen Emil-Fischer Gymnasium noch mit zwei weiteren
Oberschulen in den Nachbargemeinden Lauchhammer
und Ruhland zusammen. Und es gibt bei der weiteren
Quialifikation auch eine Kooperation mit der Fachhoch-
schule in Senftenberg - in deren Férderverein eine ganze
Reihe von Schwarzheider Unternehmen Mitglied sind.
AuBerdem betreiot FRANKISCHE inre Facharbeiterausbil-
dung im Verbund mit anderen Unternehmen der Region.
Glinther Korn, der bei FRANKISCHE Verantwortung tragt
flr Personalfragen sagt: ,Mit unterschiedlichen Aktivitéten
wie Schulerpraktika, Bewerbungstrainings, Betriebstagen
flr Schiiler der 8. und 9. Klassen oder Présenz an Aus-
bildungsmessen wird das Interesse von Schiilern und
Schulabgangern auf das Unternehmen gelenkt.”

The Schwarzheide plant of Frankische Rohrwerke
was established in 1997 and now employs more than 80.
[t manufactures corrugated pipe and shaft systems for
drainage in civil engineering and road construction, and
for stormwater management.

The family-run company, that was established in 1906
and is headquartered in Konigsberg, employs approxi-
mately 1,650 people worldwide. Today it is run by Otto
Kirchner, grandson of the founder.

FRANKISCHE’s subsidiary, who has already received
several rewards for this, is a good example of how
to secure a skilled workforce. The subsidiary works
together with the local Emil-Fischer grammar school and
two other grammar schools in the neighbouring cities of
Lauchhammer and Ruhland. As regards further qualifi-
cation, it also cooperates with the University of Applied
Sciences in Senftenberg, whose booster club has a
large number of members from Schwarzheide compa-
nies. In addition, the plant works with other companies
in the region to provide apprenticeships as skilled work-
ers. Glnther Korn, Director of Human Resources at the
headquarters says: ,In providing different activities, such
as internships for schoolchildren, job application trainings,
visits to the plant for 8th and 9th grade pupils and a stand
at education fairs, we draw the pupils'and school-leavers’
interest to FRANKISCHE."

Frankische Rohrwerke

Zaktad w Schwarzheide nalezacy do Frénkische Rohrwerke
powstat w 1997 r. i zatrudnia obecnie ponad 80 0sob.
Wytwarza rury faliste, uktady rurowe, rozwigzania szybowe
i systemy odbierania dla drenazu, wysoce zlozone systemy
odwadniania dla budownictwa naziemnego, podziemnego
i drogowego oraz do zagospodarowania wody deszczowej.
Na catym $wiecie pracuje dla tego zatozonego w 1906 r.
tradycyjnego przedsiebiorstwa z siedzibg gtéwng w
Kénigsbergu w poszczegoinych lokalizacjach okoto 1650
pracownikéw. Przedsigbiorstwo znajduje si¢ obecnie w
rekach Otto Kirchnera, wnuka zatozyciela.

Przyktadem nowych inicjatyw majgcych na celu
zabezpieczenie fachowych sit roboczych jest zaktad filialny
Frankische Rohrwerke, ktory otrzymat wyrdznienie za swojg
prace. Obok wspdtpracy z miejscowym gimnazjum im.
Emila Fischera wspofpracuje jeszcze z dwoma innymi
szkotami $rednimi w sasiednich gminach Lauchhammer i
Ruhland. W zakresie wyzszych kwalifikacji podtrzymywana
jest kooperacja z wyzszg szkotg zawodowa w Senftenbergu
—aczlonkami nalezacego do niej stowarzyszenia sg takze
liczne przedsigbiorstwa z Schwarzheide. Ponadto
Rohrwerke prowadza ksztatcenie pracownikéw fachowych
wspblnie z innymi przedsigbiorstwami w regionie. Giinther
Korn, odpowiedzialny w Rohrwerke za sprawy kadrowe
powiedziat — ,Dzigki zréznicowanym formom aktywnosci,
takim jak praktyki szkolne, dni zaktadowe dla uczniéw klas
8 i 9 lub obecnoéci na targach edukacyjnych, kierujemy
zainteresowanie uczniow i absolwentéw na nasze
przedsigbiorstwo.”

HellingerstraBe 1 - 97486 Konigsberg - Tel.: (0 95 25) 8 84 19 - www.fraenkische.de

Wasserverband Lausitz und die
Wasserverband Lausitz Betriebsfiihrungs GmbH

Der Wasserverband Lausitz (WAL) mit Sitz in Senf-
tenberg wurde 1992 gegriindet und ist der Aufgaben-
trager der Trinkwasserver- und Abwasserentsorgung
flr 25 Stadte und Gemeinden der Region. Sein Ver-
bandsgebiet umfasst knapp 800 Quadratkilometer.

Die Wasserverband Lausitz Betriebsfiihrungs
GmbH, kurz WAL-Betrieb, ist seit dem 01.01.2006
der technische und kaufméannische Betriebsfiihrer des
Wasserverbandes Lausitz (\WAL).

WAL-Betrieb versorgt u. a. mit dem Wasserwerk in
Tettau Uber 120.000 Menschen zuzuglich Industrie
und Gewerbe in der Region mit Trinkwasser und ent-
sorgt und behandelt das anfallende Abwasser in 8
modernen Kléaranlagen. Hinzu kommen Betriebs-
flihrungen in Sachsen Anhalt und Mecklenburg Vor-
pommern. Daneben bietet WAL-Betrieb ein umfassen-
des Leistungsspekirum in angrenzenden Dienstleis-
tungsbereichen, u. a. im Geografischen Informations-
system und Ingenieurdienstleistungen.

WAL-Betrieb beschftigt 150 Mitarbeiter und ist ein
Unternehmen der REMONDIS® Gruppe.

The Lausitz Water Association (WAL) based in
Senftenberg was set up in 1992 and is responsible for
the supply of drinking water and effluent disposal for
25 towns and municipalities in the region. The asso-
ciation’s area covers just under 800 square kilometres.

Wasserverband Lausitz Betriebsfiihrungs GmbH,
WAL-Betrieb for short, has been the technical and
commercial operations manager for the Lausitz Water
Association (WAL) since 01.01.2006.

With its waterworks in Tettau, WAL-Betrieb supplies
over 120,000 domestic users as well as industry and
commerce in the region with drinking water, dispos-
ing of and treating the waste water this produces
at 8 modern sewage plants. In addition it carries
out operations management in Saxony-Anhalt and
Mecklenburg Western Pomerania. On top of that
WAL-Betrieb offers an extensive range of services in
related service sectors, including geographical infor-
mation systems and engineering services.

WAL-Betrieb employs 150 men and women and
belongs to the REMONDIS® group of companies

Wasserverband Lausitz (WAL) z siedzibg w
Senftenbergu zatozony zostat w 1992 r. i jest
wykonawcg w zakresie zaopatrywania w wode pitng
i odprowadzania $ciekdw dla 25 miast i gmin w
regionie. Obszar jego dziatalnosci obejmuje prawie
800 kilometréw kwadratowych.

Wasserverband Lausitz Betriebsfiihrungs
GmbH, w skrocie WAL-Betrieb, jest od 01.01.2006
r. zarzgdcg ds. technicznych i handlowych Wasser-
verband Lausitz (WAL).

WAL-Betrieb zaopatruje w wode pitng m.in. za
po$rednictwem zaktadéw wodociggowych w Tettau
ponad 120.000 os6b wigcznie z przemystem i
rzemie$lnictwem w regionie i usuwa oraz oczyszcza
powstate Scieki w 8 nowoczesnych oczyszczalniach
Sciekow. Do tego dochodzi zarzadzanie w Saksonii-
Anhalt i Meklenburgii-Przedpomorzu. Ponadto
WAL-Betrieb oferuje obszerne spektrum ustug w
pokrewnych dziedzinach ustug, m.in. w systemach
informaciji geograficznej i ustugach inzynierskich.

WAL-Betrieb zatrudnia 150 pracownikéw i jest
przedsigbiorstwem grupy REMONDIS®.

Wasserverband Lausitz / Wasserverband Lausitz Betriebsfiihrungs GmbH
Steindamm 51/53 - 01968 Senftenberg - Tel.: (03573) 803-0 - www.wal.senftenberg.de
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Landwirtschaft - okologisch

und ertragreich

Die 268 landwirtschaftlichen Unternehmen
verschiedenster Rechtsformen bewirtschaf-
ten rund 40.000 ha landwirtschaftlicher
Nutzflache. Dies sind 33 % der Gesamt-
flache des Landkreises. Ein nicht unerheb-
licher Anteil davon wird nach 6kologischen
bzw. extensiven Kriterien bearbeitet. Die in
der Region erzeugten
Produkte werden
zunehmend eigen-
standig vermarktet
und sind in den 44
Hofladen zu finden.

Mit 383 ha Gemuse-

anbauflache ist der

Landkreis einer der

wichtigsten Gemuse-

produzenten des

Landes. Traditionell
wird es vor allem im Spreewald angebaut
und ein grofer Teil davon zu Sauerkonserven,
wie beispielsweise den bekannten ,Spree-
walder Gurken*“, weiterverarbeitet.

In Fortflhrung des Franchising-

projektes ,Spreewaldmarkt®

ist im Dezember 2007 der

siebente Spreewaldmarkt

der Region seiner Bestim-

mung Ubergeben worden.

Von 23 Betrieben werden

in den Spreewaldmarkten

235 zertifizierte Produkte

angeboten. Mit der Ver-

marktung der Spreewalder

Produkte unter der Dachmar-

ke ,Spreewald“ ist ein Auf-

schwung sowohl fur die Erzeugung

von Gemuse und Fleisch als auch fir die
verarbeitende Industrie zu verzeichnen. Die
Dachmarke garantiert Bekanntheitsgrad,
Herkunft und Qualitat.

Zunehmend neue Geschaftsfelder und Koo-
perationsmoglichkeiten erdéffnen sich flr die
Bauern durch den Anbau von Energiepflan-
zen und nachwachsenden Rohstoffen.

Im Landkreis arbeiten Akteure und drei
LEADER-Managements an innovativen und
nachhaltigen Entwicklungsstrategien. Eine
zukunftsorientierte Gestaltung und Forde-
rung des landlichen Raumes ist gemein-
sames Ziel in der ,Energieregion im Lau-
sitzer Seenland”, der Region ,Spreewald-
PLUS* und der ,Region Elbe-Elster*.

36

Agriculture

With 383 ha of market

gardening land the rural

district is one of the most

important market gardening

producers in the State. Traditionally

agriculture has been important in the

Spreewald above all and a large part of

the produce grown is pickled, such as

the well known “Spreewalder gherkins”,

for example.

Continuing the franchising project “Spree-

wald market” the seventh Spreewald

market in the region was inaugurated in
December 2007.

23 companies offered 235 certified
products at the Spreewald markets. Market
players and three LEADER management
teams work in the rural district on
innovative and sustainable development
strategies. Promising formation and

support of the countryside area is the joint
aim of the “Energy region in the Lausitzer
Lakeland”, the region “Spreewald-PLUS”
and the “Region Elbe-Elster”.
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Ein nicht unerheblicher Anteil der
landwirtschaftlichen Nutzflache wird
nach 6kologischen bzw. extensiven
Kriterien bearbeitet. Die in der Region
erzeugten Produkte werden zunehmend
eigenstandig vermarktet und sind in
den 44 Hofladen zu finden.

Rolnictwo

Powierzchnia upraw warzyw na terenie
powiatu wynosi 383 ha, co czyni nasz pow-
iat jednym z najwazniejszych krajowych
producentéw warzyw. Wiekszos¢ upraw
znajduje sie tradycyjnie w rejonie Spree-
wald, duza czescia tej produkgji s konser-
wy z produktami kiszonymi, jak np. znane
kiszone ogorki,Spreewalder Gurken”.

W kontynuacji projektu franczyzowego
,Spreewaldmarkt” w grudniu 2007 r. zostat
przekazany do uzytku siédmy market

Entwicklung der Unternehmensstruktur in der Landwirtschaft Landkreis Oberspreewald-Lausitz

Landwirtschaftliche

Unternehmen PRl ekl
Insgesamt 251 250
Juristische Personen

GmbH, GmbH u. Co. 24 23
KG, e.G.

Gesellschaften des 3 3
burgerlichen Rechts

Familienbetriebe im 57 57
Haupterwerb

Familienbetriebe

im Nebenerwerb u. 162 162
sonstige

1998

251 321 330 332 339 337 300 295 282 267

162 218 225 226 239 240 207 200 184 176

Hofladen
Schwalbennest, Leipe

Spreewaldmarkt w regionie. Oferta w mar-
ketach Spreewaldmarkt obejmuje 235
certyfikowanych produktéw z 23 gospo-
darstw.

W powiecie pracujq aktorzy i trzy jednostki
zarzadzajace programu LEADER zajmujace
sieinnowacyjnymiidtugofalowymi strategi-
ami rozwoju. Ukierunkowane na przysztos¢
tworzenie i wspieranie obszaréw wiejskich
jest wspdlnym celem w,,Regionie Energety-
cznym Lausitzer Seenland’, regionie ,Spree-
wald-PLUS" i ,Regionie Elbe-Elster"”.

Quelle: Erfassung Landkreis OSL, Sachgebiet Landwirtschaft

1999 | 2000 | 2001 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 2008

26 26 26 26 25 23 23 25 24 23

8 9 12 11 11 12 12 12 13 13

515 68 67 69 64 60 56 58 61 58/
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Wo dieses Logo drauf ist, Hersteller im Spreewald Y

ist der Spreewald drin! v
Rohstoffe aus dem Spreewald
Qualititskriterien erfillt ¥

Umweltkriterien etfilllt v

Neutrale Kontrolle v
Produkte und
Dienstleistungen FrischY NatiitlichY
mit Hetkunfts- und . v
Qualititsgarantie Regional

mediaprint
WEKA info verlag gmbh

Starke Partner fiir eine starke Zielgruppe.

* Werkstatt fur behinderte Menschen

* Wohnstatten fur behinderte Menschen
# Schullandheime

# Tierpark Senftenberg

* Integrationsbetrieb Hellraum Fensterbau

Integrationswerkstatten gGmbH Niederlausitz

Schwarzer Weg 1 - 01968 Senftenberg
Telefon 03573/70730 - Telefax 03573/2159

38


http://www.alles-deutschland.de
http://www.alles-deutschland.de
http://www.alles-deutschland.de
http://www.photocase.de
http://www.photocase.de
http://www.photocase.de
mailto:spreewaldverein@t-online.de
http//www.spreewald-erlebnis.de

deutschland | Weitere Informationen finden Sie unter:

‘ DER LANDKREIS OBERSPREEWALD-LAUSITZ

AMT ORTRAND: Sie suchen - wir bieten ...

... €ine zentrale Lage an der
A13, rund 20 Minuten von Dresden
entfernt. Dort erwartet Sie das Thea-
ter, die Oper, Kinos sowie der Zoo, Museen,
Einkaufszentren und der Flugplatz.

. eine herrlich grine Natur und ein gut
funktionierendes Gemeindeleben. Alle Orte
besitzen eigene Kindertagesstatten mit
unterschiedlichen Betreuungskonzepten
sowie vielfaltige Einkaufsmoglichkeiten. Ein
hervorragendes Vereinsleben zeichnet die
Gemeinden des Amtes Ortrand zudem aus.

... €ine historisch gepragte Kleinstadt mit
einer gut ausgebauten Infrastruktur. Unse-
re Arzte, die Apotheke, der Augenoptiker,
die Banken, der Bahnhof, verschiedene Ein-
kaufsmoglichkeiten, der Friedhof, verschie-
dene Gaststatten, die Kirchen, unsere Kin-
dertagesstatten, die Pflegeeinrichtungen,
das Rathaus, unsere Schulen (Grund- und
Oberschule), ansassige Unternehmen und
Versicherungen sind in wenigen Minuten
zu FuB erreichbar.

... Unser Haag, eine Besonderheit welche
als ehemalige Befestigungsanlage den
inneren Stadtkern umschlieflt. Bepflanzt
mit botanisch wertvollen Geholzen ist er
fur Spazierganger ein wunderbarer Ort der
Entspannung.

... eine nur einstellige Arbeitslosenquote.
Die damit verbundenen Fragen der Sicher-
heit, Ordnung und Lebensqualitat inspi-
rieren zahlreiche Familien sich im Amt
Ortrand hauslich niederzulassen.

... eine Reihe attraktiver Standortvorteile
wie private Anwesen zum Schnappchen-
preis, bezahlbare Grundstlicke und gunsti-
ge Mietobjekte.

... weitere Informationen im Internet unter
www.amt-ortrand.de.

Ihre Fragen beantworten wir [hnen gerne
telefonisch unter: 035755 605217,
per E-Mail unter amt-ortrand@t-online.de
oder per Fax unter 035755 605230.

ORTRANDER

Guss um Guss

EISENHUTTE
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Attraktives Wohnen im Grunen

ttraktive Standorte fir Eigenheime

sowie ansprechende Hauser sind
in Wohnparks und Wohnsiedlungen der
Stadte und Dorfer entstanden. Neue Ein-
familien- und Reihenhauser pragen vieler-
orts das Bild. Wohnen im Grlinen — diesen
Anspruch erfillen sich immer mehr Fami-
lien auch aus den Stadten.
Im Zuge des demografischen Wandels
steht auch unser Landkreis vor neuen Her-
ausforderungen und Aufgaben der sozialen,
Okologischen und wirtschaftlichen Moder-
nisierung der Stadte und Gemeinden.

Historische Altstadtkerne wie in Ortrand,
Ruhland, Senftenberg und Libbenau/
Spreewald sind hochwertig saniert und

neue Gebaude wurden gestalterisch ange-
passt. Es gibt gute Beispiele fir alternati-
ve Wohnmoglichkeiten fir Junge und alter
werdende Menschen.

Der Stadtumbau in unseren Stadten und
Gemeinden ist gekoppelt mit vielfaltigen
Aufwertungsmafinahmen, wie zum Beispiel

Grun-, Freizeit-, Sport- und Spielflachen, zur
Erhéhung der Lebensqualitat der Burger. In
den Wohnsiedlungen wurden und werden
die Plattenbauten umfassend flur attrak-
tiveres Wohnen saniert, wohnraumlich
dem Bedarf angepasst und sind in der
Fassaden- und AuBengestaltung auf das
Umfeld abgestimmt.

Wohnumfeldgestaltung
in Senftenberg, Neumarkt.
Die durch Abriss von

Wohnbldcken freigewordenen Flachen wurden
durch Griin-, Freizeit-, Sport- und Spielfladchen

aufgewertet.
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Wohnungsgenossenschaft
“Am Lauch” eG

Die erste Adresse in Lauchhammer
fur komfortables, preiswertes und

sicheres Wohnen!

Tel.: 03574-49 19 0, Fax:-491918
Am Waldstadion 20, 01979 Lauchhammer

o

Attractive residential areas
in the countryside

Attractive locations for home owners and
appealing houses in residential parks and
developments have emerged in the towns
and villages. New detached and terraced
houses characterise the landscape in many
places. Living in the countryside — ever
more families from cities are making this
dream come true.

In the course of demographic change our rural
district is also facing new challenges and
tasks in the social, ecological and economic
modernisation of the towns and communities.
Historic town centres such as in Ortrand,
Ruhland, Senftenbergand Libbenau/Spreewald
have been renovated to a high standard and
new buildings have been designed to fit in with
the old. There are good examples of alternative
residential possibilities for young people as
well as for those who are getting a bit older.

Urban redevelopment in our towns and
communities has been coupled with a wide
variety of enhancement measures such as
nature, leisure, sport and playground areas to
increase the quality of life for our citizens. In the
residential areas the pre-fabricated blocks of
flats have been and are being comprehensively
renovated to make them more attractive, to
adjust their sizes to modern requirements and
their facades and external appearance are
being harmonised with the environment.
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Atrakcyjne mieszkanie wsrod zieleni

W miastach i wioskach na terenie powiatu
powstaty atrakcyjne tereny mieszkalne i
osiedla nadajace sie pod budowe doméw.
Nowe domy jednorodzinne i szeregowe
ksztattujga wyglad wielu miejscowosci.
Mieszkanie wsréd zieleni — coraz wiecej
rodzin z miast spetnia sobie to zyczenie.

W zwiazku ze zmieniajaca sie sytuacja
demograficzng takze nasz powiat stoi
przed nowymi wyzwaniami i zadaniami
w zakresie socjalnej, ekologicznej i eko-

nomicznej modernizacji miast i gmin. W his-
torycznych centrach starych miast jak np.
w miejscowosciach Ortrand, Ruhland, Senf-
tenberg i Libbenau/Spreewald zostaty prze-
prowadzone intensywne renowacje i adap-
tacje nowych budynkéw. Mamy u nas wiele
dobrych przyktadéw stworzenia alternaty-
wnych mozliwosci mieszkania dla mtodych
ludzi i starszych oséb.

Przebudowa naszych miast i gmin jest
powigzana z wieloma dziataniami podnos-
zacymi wartos¢ miescowosci, jak np.
ksztattowanie terenéw zielonych, rekreacyj-

nych, sportowych lub placéw zabaw, w celu
podniesienia jakosci zycia mieszkancow.
Budynki z wielkiej ptyty w osiedlach mies-
zkalnych byty i sa w dalszym ciggu prze-
budowywane, w wyniku kompleksowych
prac renowacyjnych i po adaptacji wnetrz
powstaja atrakcyjne mieszkania, a projek-
ty elewacji i wyglad zewnetrzny sg dosto-
sowane do otoczenia.

S

Klinikum Niederlausitz

Die Klinikum Niederlausitz GmbH ist das groBte Krankenhaus der Regelversorgung im Land
Brandenburg und sichert mit circa 1.000 Mitarbeitern in Senftenberg, Lauchhammer und
Klettwitz die kompetente Versorgung von stationdren und ambulanten Patienten.

Wir bieten ein breites Leistungsspektrum und arbeiten zum Nutzen und Wohl der Patienten

eng mit den Gesundheitseinrichtungen der Region zusammen. Die einzelnen Kliniken und
Fachabteilungen unserer Einrichtung agieren fachilibergreifend und gewahrleisten so eine
optimale Versorgung fiir die Patienten. Mit modernster Medizintechnik, Fachkompetenz,

aktuellem Wissen und personlicher Motivation sind wir fiir Sie da.

www.klinikum-niederlausitz.de

Klinikum Niederlausitz GmbH
Calauer StraBe 8

01968 Senftenberg

Telefon (03573) 75-0

Medizinische Einrichtungs GmbH Senftenberg

D.-Chr.-ErxlebenstraBBe 2a / FischreiherstraBBe 2 / J.-R.-BecherstraBle, 01968 Senftenberg

Die MEG Senftenberg ist eine zugelassene arztlich
geleitete Einrichtung. Wir stehen unseren Patienten
fir die ambulante med. Versorgung an 3 Standor-
ten in Senftenberg zur Verfiigung.

Wir leisten in unseren Hausern eine umfassende
med. Betreuung. 14 angestellte Arzte sorgen dafir,

dass im Fall der Falle schnelle Hilfe zur Verfiigung
steht. Die Physiotherapie, Rontgenabteilung und
niedergelassene Arzte der Fachrichtungen Radio-
logie, Neurologie, Urologie, Schmerztherapie, Gyna-
kologie, Zahnmedizin und Arbeitsmedizin vervoll-
standigen das Angebot.

Die Med. Einrichtungs GmbH Senftenberg wurde am
9.4.1992 gegriindet und setzt die Tradition der ehe-
maligen Kreispoliklinik in der FischreiherstraBe und
der Betriebspoliklinik in der Erxlebenstrafe fort.
Wir bieten unseren Patienten eine integrierte medi-
zinische Betreuung unter einem Dach, kurze Wege
zu Fachdrzten, eine enge und direkte Kooperation
zwischen Haus- und Fachérzten, sowie ein breites
Leistungsspektrum.

Fir detaillierte Informationen steht lhnen das Fach-
personal der einzelnen Praxen gern zur Verfligung.

Geschaftsleitung und Verwaltung

Tel.:03573/707 41 31
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Dbes archfiskioniseh und avsstatiungsiechniseh

der Heshsehuls Lavsitz i Senftenberg

Bildung und
Wissen

er Landkreis verfligt Gber ein vielfal-

tiges Bildungsangebot. Der demo-
grafischen Entwicklung in der Region
angepasst, wurde ein neues Schulent-
wicklungskonzept erarbeitet und sukzes-
sive umgesetzt. Flachendeckend sind
die verschiedenen Bildungseinrichtungen
an Einzelstandorten uber den Landkreis
verteilt. Daruber hinaus ist zwischen
Lauchhammer und Schwarzheide ein
,SeeCampus” im Entstehen, der mehrere
Schulformen beherbergen und in seiner
Konzeption Uberregionale Bedeutung er-
langen wird.

Derzeit stehen flr den Bildungsanspruch
der Schulerinnen und Schiler vierund-
zwanzig Grundschulen, von denen zehn als
Ganztagsschulen betrieben werden, neun
Oberschulen und vier Gymnasien zur Ver-
fugung. Der Landkreis als Trager rundet
das Spektrum mit vier Schulen mit dem
sonderpadagogischen Forderschwerpunkt
,Lernen“ und zwei Schulen mit dem Forder-
schwerpunkt ,geistige Entwicklung“ ab.

Far die berufliche Ausbildung unterhalt
der Landkreis das Oberstufenzentrum
mit sechs Abteilungen, die je nach Fach-
richtung an verschiedenen Standorten
in den Stadten des Landkreises zu fin-
den sind.

relkenstruierts Gebiude M Informatil

Exzellente Bedingungen fiir Lehre und Forschung bieten die Labore
des neuen Gebaudes fiir Biotechnologie der Hochschule Lausitz

Fur den zweiten Bildungsweg kénnen die
umfangreichen Angebote der Kreisvolks-
hochschule genutzt werden.

Neben den beiden Berufsschulen in freier
Trégerschaft, die der Arbeiterwohlfahrt in
Libbenau und die berufliche Schule flir Sozi-
alwesen in Lauchhammer, bieten weitere
namhafte private Trager ein umfangreiches
Aus- und Weiterbildungsprogramm an eige-
nen Bildungseinrichtungen an. Beispielhaft
dafir stehen die TUV Akademie GmbH,
die WEQUA mbH sowie Vattenfall oder die
Gesellschaft fur berufliche Bildung Kalka.

Einzigartige Studienbedingungen bietet
die Hochschule Lausitz (FH) — University
of Applied Sciences am Standort Senf-
tenberg mit einer grofzlgigen Campusan-
lage, modernen Hérsalen und Laborge-
bauden. In vierzehn Studiengangen kann
hier der Bachelor- oder Masterabschluss
erlangt werden.

Das Friedrich-Engels-Gymnasium Senften-

berg. Das Schulgebéude erhielt die AufSen-
form eines Schiffes, passend zur Lage am
Senftenberger See.
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Vattenfall Qualifizierungszentrum
Liibbenau/Spreewald

The Region’s Education
and Training Centre

The rural district offers a wide range
of educational facilities. A new school
development concept was elaborated in
line with the demographic shift in the region
and has been successively implemented. In
terms of coverage the various educational
institutions are distributed over the rural
district at individual locations.

In addition a “Lake Campus” is being crea-
ted between Lauchhammer and Schwarz-
heide, accommodating several types of

Centrum ksztalcenia regionu

Powiat dysponuje szeroka oferta w zakresie
ksztatcenia. Opracowany zostat nowy, suk-
cesywnie realizowany projekt rozwoju szkét,
ktory jest dostosowany do rozwoju demogra-
ficznego w regionie. R6zne placéwki szkolne
zaspokajajace zapotrzebowanie znajduja
sie na terenie catego powiatu. Miedzy
miejscowosciami Lauchhammer i Schwarz-
heide powstaje poza tym zespot szkot ,See-
Campus’, ktéry bedzie obejmowat kilka form
szkolnych, jego koncepcja zdobedzie zna-
czenie poza granicami regionu.

a4

Oberstufenzentrum
im OT Sedlitz

Das Konrad Zuse-Medienzentrum der Hochschule Lausitz
fungiert als Dienstleister fiir Forschung und Lehre. Ziel ist es,
die unterschiedlichen Bereiche der Hochschule mit aktuellen
multimedialen Werkzeugen zu unterstiitzen.

school, which will acquire national impor-
tance in its conception.

At present schoolchildren have twenty-four
primary schools, ten of them run as all-day
schools, nine secondary schools and four
grammar schools at their disposal. As the
educational authority, the district council
completes the spectrum with four special
needs schools focusing on “learning” and
two on “mental development”.

For vocational training the rural district
runs a senior school centre with six depart-

Na terenie powiatu dziatajg obecnie 24
szkoty podstawowe, z tego 10 szkét prowad-
zonych jest w trybie catodniowym, 9 szkét
srednich i 4 gimnazja. Powiat jako podmiot
odpowiedzialny utrzymuje ponadto 4 szkoty
z naciskiem na pedagogice specjalnej w zak-
resie,,nauka” i 2 szkoty z naciskiem w zakresie
,F0zZWoj umystowy”.

Powiat utrzymuje w zakresie ksztatcenia
zawodowego centrum szkét $rednich
posiadajace 6 oddziatéw, ktére - w
zaleznosci od specjalnosci — znajduja sie w
réznych miastach na terenie powiatu. Osoby

ments of different branches of study at
various locations in the rural district’'s
towns.

Those seeking second-chance education
can take advantage of the extensive
courses run by the district adult education
centre.

Lausitz University of Applied Sciences at
Senftenberg boasts unique study facilities
with a spacious campus, modern lecture
theatres and laboratories. Students can
study for a Bachelor's or Master’s degree
here on fourteen different courses.

zainteresowane dalszym szkoleniem moga
skorzysta¢ z szerokiej oferty powiatowego
osrodka oswiaty pozaszkolne;j.

Jedyne w swoim rodzaju warunki studiowa-
nia oferuje tuzycka Szkota Wyzsza - Hoch-
schule Lausitz (FH) — University of Applied
Sciences w Senftenbergu dysponujaca
rozlegtym terenem kampusu, nowoczesnymi
salami wykfadowymi i budynkami laborato-
ryjnymi. Na 14 kierunkach studiéw mozna
uzyskac dyplomy bachelor lub master.
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IBS — Institut fir berufliche Bildung
und EDV-Schulung GmbH

IBS — Institut fr berufliche Bildung und EDV-Schulung
GmbH ist ein regionaler leistungsstarker Bildungstrager mit
internationalen Netzwerkspartnern in vielen europaischen
Léndern. Bereits seit 1999 verfligt das Institut tber ein aner-
kanntes und zertifiziertes System der Qualitatsiiberwa-
chung nach der DIN EN ISO 9001.

Schwerpunkte der Geschéaftstatigkeit sind Bildungsdienst-
leistungen fir die Wirtschaft aber auch fur alle Menschen,
die sich beruflich qualifizieren méchten. Das Bildungsan-
gebot orientiert sich am Bedarf der Wirtschaft und an den
Anforderungen, die der Arbeitsmarkt stellt. Die angebote-
nen und nachgefragten Bildungs-

IBS — Institut fur berufliche Bildung
und EDV-Schulung GmbH (Institute
for vocational and EDP-training)

IBS — Institut fur berufliche Bildung und EDV-Schulung
GmbH (Institute for vocational and EDP-training) is an
educational institution which is based in the German regi-
on of Brandenburg. IBS cooperates with partners from
various European countries. Since 1999, the institute
applies a recognized system of quality control which is cer-
tified according to DIN EN 1SO 9001.

IBS focuses on education and training services for commer-
ce and industry and for everyone who wants to undergo a
vocational or professional training. The training courses are

geared to the needs of commerce and

themen sind die kaufménnischen
Fachbereiche, Basis- und Spezial-
wissen im IT-Bereich sowie die
Fremdsprachen.

Der zweite grofie Geschaftshereich
beinhaltet die Umsetzung von Bil-
dungsprojekten. Auf der Basis von
européischen Netzwerken werden
innovative Losungen fir aktuelle
Themen im Bildungsbereich ent-

industry and to the standards of the
labour market. The courses that are
offered and requested deal with com-
merce, with basic or special skills in
the field of IT, and with foreign
languages.

The second important business area
IBS is involved in is the implementa-
tion of education and training projects.
In cooperation with European partners

wickelt. So konnte das fur das

European Management Certificate entwickelte Zertifizie-
rungsverfahren mit dem Helsinki Award 2006 ausgezeich-
net werden. Eine Auszeichnung, auf die das IBS-Team
besonders stolz ist, da nur ein einziges Projekt aus Deutsch-
land diese Auszeichnung erhalten hat. Gegenwartig wird
an einer innovativen Ldsung zur Kompetenzfeststellung
gearbeitet, die Kompetenzen unabhdngig vom Weg des
Erwerbs bestétigen wird. Eine Zielstellung, die voll der
Notwendigkeit des lebenslangen Lernens entspricht.

and networks, 1BS develops innovati-
ve solution for current issues in the field of education and
training. The certification process, which was developed for
the European Management Certificate, received the Helsin-
ki Award in 2006. The IBS team is particularly proud of this
because it was the only project team in Germany to recei-
ve this award. At the moment, IBS is working on an inno-
vative solution for the certification of competences, indepen-
dently of how the skills have been acquired. This is a goal
which fully reflects the need of life-long learning.
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Z.E.l.T. vernetzt / Z.E.L.T. networks / Z.E.L.T. w sieci

Seit 19983 arbeitet die Z.E.I.T. GmbH — die Abkirzung
steht fur ,,Zentrum fur Entwicklung, Innovation und Tech-
nologie“ — und integriert die Regionale Technologietrans-
ferstelle Lausitz — in Schwarzheide. Die GmbH mit sechs
fest angestellten Mitarbeitern und einem Azubi hat ein
breites Spektrum an Einsatzfeldern. Eine Ihrer wichtig-
sten Aufgaben ist die Zusammenarbeit und Betreuung
von Unternehmen und Netzwerken des Regionalen
Wachstumskerns Westlausitz (RWK). Wesentlich dabei
ist nicht nur das Management bestehender Branchen-
netze, sondern vor allem auch das Engagement beim
KnUpfen informeller, zun&chst loser Kontakte zwischen
Unternehmen. Herr Scharfenberg, Projektmitarbeiter flir
Regionalen Technologietransfer bei der Z.E.I.T. sagt:
»Wir mochten durch unser Engagement die Unterneh-
mer des RWK insoweit unterstutzen, dass neue Wachs-
tumsprozesse und nachhaltige Standortentwicklung
durch Projekte z.B. im Bereich Forschung und Entwick-
lung initiiert werden.” Ein besonderes Augenmerk gilt
dabei den kleinen / mittelstédndischen Unternehmen, die
in lhrem Alltagsgeschéft oft Unterstitzung (Zeit und Per-
sonalressourcen) flr Projektansatze mit wissenschaftli-
chen Institutionen bendtigen.

Dartiber hinaus begleitet die Z.E.I.T. Existenzgriinder, unterstiitzt bei Gespra-
chen und Verhandlungen mit Behérden, Kreditinstituten und Forderinstitu-
tionen, hilft bei der Erstellung von Businessplanen und berét junge Unter-
nehmen bei ihren strategischen Uberlegungen. Darliber hinaus bemiht sich
die GmbH intensiv um den regionalen Technologietransfer, sucht auch im
internationalen Rahmen nach interessanten Partnern flr Unternehmen der
Region. Die Stelle arbeitet dabei mit den Kommunalverwaltungen, den
Hochschulen Brandenburgs, Berlins und Sachsens, den Kammern und
anderen wichtigen Ansprechpartnern der Wirtschaftsférderung zusammen.

Um das Dienstleistungsangebot fur Unternehmer und Existenzgriinder
abzurunden bietet das Unternehmen passende Gewerbe-, Konferenz- und
Tagungsraume an den Standorten Schwarzheide und Lauchhammer mit
einem Gesamtflache von ca. 4.600 m?® an.

Jungstes Projekt der Z.E.I.T. - in Kooperation mit der pronova BKK - ist ein
regionales Gesundheitsnetzwerk, in dem Kindern und Jugendlichen frih-
zeitig eigenes Gesundheitsbewusstsein und berufliche Entwicklungsmaog-
lichkeiten im Bereich Gesundheit aufgezeigt werden. Durch dieses Netz-
werk sollen nachhaltig gesundheitsbewusste Fachkréfte in der Region gesi-
chert werden. Um den Kindern und Jugendlichen ein interessantes Pro-
gramm bieten zu kénnen, werden sich weitere Fachleute aus dem Bereich
Medizin an dem Netzwerk beteiligen.

Z.E.L.T. GmbH ¢ Standort Schwarzheide

Naundorfer StraBe, VIZ ¢ 01987 Schwarzheide
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Development, Innovation and Technology Centre

Lausitz Regional Technology Transfer Agency

Z.E.LT. GmbH — the acronym stands for “Development,
Innovation and Technology Centre” — has been up and
running, and integrating the Lausitz Regional Technolo-
gy Transfer Agency, in Schwarzheide since 1993. With
six permanent members of staff and one trainee the
agency has a broad spectrum of fields of activity. One
of its most important functions is co-operating with and
assisting companies and networks in the Westlausitz
Regional Growth Centre (RWK). A key element in this is
not just managing existing sector networks but also and
primarily its commitment to forming informal, initially
loose contacts between companies. Mr Scharfenberg,
a member of the project team for Regional Technology
Transfer at Z.E.I.T., says: “Through our commitment we
aim to assist RWK entrepreneurs to enable new growth
processes and sustainable location development to be
initiated through projects in Research and Development,
for instance.” A particular focus of attention is on
small/medium-sized firms that often require assistance
(time and personnel resources) to kick-start projects
with scientific institutions.

In addition Z.E.I.T. lends a hand to business start-ups, assisting in talks and
negotiations with authorities, banks and funding institutions, helping draw
up business plans and advising young companies on their strategic con-
siderations. On top of that the agency is heavily involved in regional tech-
nology transfer, and also looks abroad for interesting partners for firms in
the region. In this it works together with local authorities, the universities of
Brandenburg, Berlin and Saxony, the chambers of industry and commerce
and other major contacts in business promotion.

To complete its range of services for established companies and start-ups
the agency offers suitable trading, conference and congress rooms at the
Schwarzheide and Lauchhammer sites with a total of some 4,600 m? of
floor space.

Z.E.lT.s latest project - in conjunction with pronova BKK - is a regional health
network in which children and teenagers can be made aware of health issues
at an early age and shown professional development opportunities in the
health sector. The aim of this network is to secure health-conscious spe-
cialists in the region in the long term. Specialists from medicine will be
involved with the network to offer the young people and teenagers an inter-
esting programme.

Centrum Rozwoju, Innowaciji i Technologii

Regionalny punkt transferu technologii w Luzycach

Od roku 1993 r. Z.E.ILT. GmbH —,Zentrum flr
Entwicklung, Innovation und Technologie [Centrum
Rozwoju, Innowaciji i Technologii]“ — pracuje i integruje
regionalny punkt transferu technologii w tuzycach w
Schwarzheide. Spotka z szeScioma statymi praco-
wnikami i jednym stazystg ma szerokie spektrum
dziatalnosci. Jednym z najwazniejszych zadan jest
wspbétpraca i opieka nad przedsigbiorstwami i sieciami
przedsigbiorstw w ramach regionalnego rozwoju tuzyc
Zachodnich -Regionaler Wachstumskerns Westlausitz
(RWK). Istotne przy tym jest nie tylko zarzadzanie
istniejgcymi sieciami branzowymi, lecz przede
wszystkim takze zaangazowanie przy nawigzywaniu
nieformalnych, poczgtkowo luznych kontaktow
pomiedzy przedsigbiorstwami. Pan Scharfenberg,
pracownik projektowy ds. regionalnego transferu
technologii w Z.E.I.T. powiedziat -“ Naszym zaangazo-
waniem chcemy na tyle wspiera¢ przedsigbiorstwa
RWK, aby zainicjowa¢ nowe procesy wzrostu i trwaty
rozwdj lokalizacji poprzez projekty, np. w dziedzinie
badan i rozwoju.“ Szczeg6lng uwage poswigca sig
przy tym matym / Srednim przedsiebiorstwom, ktére w
swojej codziennej dziatalnoSci czesto wymagajg
wsparcia (czasu i zasoboéw ludzkich) do realizowania
projektow z instytucjami naukowymi.

Ponadto Z.E.l.T. towarzyszy osobom zaktadajgcym dziatalnos¢
gospodarcza, wspierajac je podczas rozmow i pertraktaciji z urzedami,
instytucjami kredytowymi i dofinansowujgcymi, pomaga w tworzeniu
planéw biznesowych i doradza miodym przedsigbiorcom w ich
przemysleniach strategicznych. Poza tym spoétka intensywnie stara sie
o regionalny transfer technologii, poszukuje rowniez na arenie
miedzynarodowej interesujacyh partneréw dla przedsigbiorstw tego
regionu. Wspétpracuje takze z administracjg komunalng, szkotami
wyzszymi Brandenburgii, Berlina i Saksonii, izbami i innymi waznymi
partnerami wspierajgcymi rozwoj gospodarki.

Uzupetnieniem ustug przedsigbiorstwa jest oferowanie przedsiebiorcom
oraz zaktadajgcym dziatalno$¢ gospodarczg odpowiednich pomieszczen
rzemie$lniczych, konferencyjnych i posiedzeniowych w Schwarzheide i
Lauchhammer o catkowitej powierzchni ok. 4.600 m?.

Najnowszym projektem Z.E.I.T. — przy wspotpracy z pronova BKK — jest
regionalna sie¢ zdrowotna, dzigki ktorej stosunkowo wczeénie rozwijana
jest wsrod dzieci i miodziezy $wiadomo$¢ zdrowotna oraz mozliwosci
rozwoju zawodowego w zakresie opieki zdrowotnej. Dzigki temu sie¢ ta
powinna zapewni¢ trwale $wiadomych zdrowotnie pracownikow
fachowych na terenie regionu. Aby zaoferowa¢ dzieciom i miodziezy
atrakcyjny program, uczestniczy¢ bedg w tworzeniu sieci powigzan takze
inni specjalisci z branzy medyczne;j.

Telefon 03 57 52/6 37 00 ¢ Fax 03 57 52/6 37 02
E-Mail: info@tgz-zeit.de ¢ Internet: www.tgz-zeit.de
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Tourismus und Kultur - Wegweiser fur die
Zukunft des Landkreises

Der Landkreis Oberspreewald-Lausitz
ist reich an einzigartigen Schatzen
— sowohl flr Einheimische als auch fur
Besucher. Erholungssuchende, Naturlieb-
haber und Aktive kommen gleichermafien
auf ihre Kosten.

Der Spreewald, die in Europa einmalige
Flussauenlandschaft, zahlt mit seinen
unzahligen FlieRen, den Wiesen und den
urwichsigen Mischwaldern zu den Kost-
barkeiten deutscher Landschaften und
steht seit 1991 als Biospharenreservat
unter dem Schutz der UNESCO. Hier ist
das wichtigste Verkehrsmittel der Kahn, da
viele Gehofte, Ackerflachen und Wiesen,
aber auch einige Gaststatten nur auf dem
Wasserweg erreichbar sind. Ackergerate,
Tiere, Ernte und sogar die Post werden
mit dem Kahn transportiert. Heute sind
auch viele Kahne fir Besucher mit Banken
ausgerustet und stehen fir idyllische Was-
serwanderungen bereit. Gebaut werden die
Holzkahne in einigen kleinen Handwerks-
betrieben in und um Libbenau nach alter
Tradition. Besiedelt ist der urspriingliche
Teil des Spreewaldes von zwei Nationali-
taten — den Deutschen und den Sorben/
Wenden. Darauf weist auch die zweispra-
chige Ausschilderung in den Orten hin. Die
Menschen hier pflegen nach wie vor die
sorbische Sprache, das traditionelle Hand-
werk und uralte sorbische Brauche wie das
kunstvolle Verzieren der Eier zum Osterfest.
Festliche Trachten bestimmen das Bild zu
besonderen Anléassen. Vom friedlichen Mit-
einander zeugt auch eine kulturhistorische
Besonderheit, die Wendisch-Deutsche
Doppelkirche in Vetschau/Spreewald, die
aus zwei Kirchenschiffen besteht und sich
einen gemeinsamen Kirchturm teilt.

Liibbenau/Spreewald ist das Zentrum
des Oberspreewaldes, von Fontane nicht
umsonst eine ,Hauptstadt, die unbestrit-
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tene Spreewaldresidenz® genannt, zeigt
sich in der Altstadt mit liebenswerten
Fachwerkhausern, dem Torbogenhaus mit
Spreewaldmuseum, der barocken St. Niko-
lai-Kirche, dem harmonischen Ensemble
des Schlossbezirkes und dem Freilandmu-
seum im Ortsteil Lehde.

Zu den besonderen Sehenswirdigkeiten
in Calau gehdren unter anderem die aus
dem 10. Jahrhundert stammende Wehr-
anlage und die spatgotische Hallenkirche.
Ein Fachwerkhaus aus dem Jahre 1780,
das friiher eine Madchenschule war, beher-
bergt heute das Heimatmuseum mit Inter-
essantem zum Schuhmacherhandwerk und
Uber die sprichwortlichen ,Kalauer, deren
Ausgangspunkte die Gesellen des Schu-
macherhandwerkes in Calau schufen.

Als Pilotprojekt sanierter Tagebauland-
schaft entstand vor mehr als 35 Jahren
der Senftenberger See. Als Bestandteil
eines Landschaftsschutzgebietes ist er
heute ein vielseitiges Tourismuszentrum
fur die ganze Familie. Er bietet einen
reichen Fischbestand, Badestrande, ein
Wassersportzentrum, Fahrgastschifffahrt,
Campingplatze und einen Familienpark
mit attraktiven Ferienhausern in wald-
reicher Umgebung. Hier gibt es Platz zum
Entspannen, zum Spielen und fur Aktivi-
taten. Gleichzeitig ist der Senftenberger
See Bestandteil des ehrgeizigen Pro-
jektes Lausitzer Seenland und wird durch
einen teilweise unterirdischen Kanal und
eine Schleuse mit dem Geierswalder See
verbunden.

Der Spreewald zahlt zu den Kostbarkeiten deutscher Landschaften und steht
seit 1991 als Biosphéarenreservat unter dem Schutz der UNESCO.
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Sport, Freizeit aktiv und Wellness liegen im Trend der
Zeit. In den Erholungsgebieten gibt es sowohl Platz zum
Segeln, Surfen, Wandern, Angeln, Reiten, Badevergniigen,
Schwimmen und Tauchen, aber auch zum Ausruhen,

Spielen und Entspannen.

Diese Entwicklung vollzieht sich im
Rahmen der Internationalen Bau-
ausstellung ,First-Plckler-Land“
(IBA), deren Aktions- und Schauplatz
die Lausitz bis 2010 ist. Die derzeit
groBte Landschaftsbaustelle Europas
ist Werkstatt flir neue Landschaften, ver-
knupft gestalterische und technische Inno-
vationen, Wissenschaft und Kunst, lenkt
internationale Aufmerksamkeit auf die
Region und schafft damit regionale Wirt-

Senftenberger See, Tagesstrand Grofkoschen

schaftskreise und neue Arbeitsplatze. Im
Verbund Vieler sorgt die IBA dafir, die aus
dem Bergbau hervorgehende Landschaft
zu einer der ungewohnlichsten und inte-
ressantesten Regionen zu entwickeln. Mit
den 25 IBA-Projekten sind auRergewodhn-
liche Lésungen geschaffen worden oder
im Entstehen. Dazu gehdren das IBA-Zent-
rum und die IBA-Terrassen als Kultur-,
Ausstellungs- und Informationsstatte in
Grofraschen, archaologische Besonder-
heiten wie die Slawenburg Raddusch, die
Gartenstadt ,Marga“, der Ort Pritzen mit
der Kunstscheune als Landschaftsinsel
am Altdéberner See, die Bio-Turme mit
Aussichtsplattform und Eventflache in
Lauchhammer, die weithin sichtbare For-
derbricke F60, die als Bergbaumuseum
(verglichen als liegender Eifelturm) schon
tausende Menschen angezogen hat. Die
Landmarke mitten im Lausitzer Seenland,

ein imposanter Aussichtsturm am Sornoer
Kanal, bietet ungeahnte Ausblicke auf die
umliegende Seenlandschaft.

Das Lausitzer Seenland - eine
Urlaubsregion im Entstehen

Eine Vision wird Wirklichkeit. Im Mittel-
punkt des Landschaftswandels steht die
Entwicklung einer Seenkette als groftes
europaisches Seenprojekt.

Durch Flutung ehemaliger Tagebauflachen
entstehen in den kommenden Jahren
schrittweise zahlreiche neue Seen und
somit Deutschlands viertgrotes Seenge-
biet. Die Besonderheit daran: neun der
klnstlichen Seen werden durch schiffbare
Kanale miteinander verbunden.

Im Landkreis Oberspreewald-Lausitz ent-
stehen zum sehr beliebten Senftenberger
See, der Sedlitzer See, der llse See, der
Altdoberner See und der Grabendorfer
See. Des Weiteren liegen die Nordufer des
Partwitzer und des Geierswalder Sees im
Kreisgebiet.

Die gemeinsame Entwicklung dieses Seen-
gebietes Uber die Landesgrenze zwischen
Brandenburg und Sachsen hinweg, verleiht
der Region einen eigenen Charakter,

der sich von anderen Urlaubs- und
Wassersportregionen deut-

lich abheben wird. So soll
beispielsweise neben den
unterschiedlichsten Beher-
bergungsmoglichkeiten

am Wasser auch das

Wohnen auf dem Wasser

in schwimmenden Hausern

und Hotels moglich sein.
Anspruchsvolle Projekte

rund um die Seen garantie-

ren ein aktives sportliches

und zugleich erholsames
Urlaubserlebnis. Mit

Sporthafen, Speedboot-

Der Senftenberger See ist
aufgrund seiner grolen
Wasserflache (1.300 ha)
nicht nur ein hervor-
ragendes Segelrevier,
sondern auch fiir weitere
muskel- und windbetrie-
bene Wassersportarten
bestens geeignet.

Die weithin sichtbare Férderbriicke F60
hat als Bergbaumuseum schon tausende
Menschen angezogen.

zentrum, Wasserskianlage, einem Was-
serflugplatz sowie einem Golfressort und
einer Quadstrecke wird eine grofe Band-
breite von Freizeiteinrichtungen abgedeckt.
Mehrere Sandstrande, Rad-, Wander- und
Reitwege, teilweise schon nutzbar, runden
das Angebot ab. Grundsticke und span-
nende Projektansatze bieten interessante
Investitionsmaoglichkeiten.

Wanderwege erschliefen die landschaft-
lichen Schonheiten der Calauer Schweiz,
der Buck schen Schweiz und der Kmehle-
ner Berge.
Das Naturschutzgebiet ,Calauer
Schweiz“ sudlich des Spree-
waldes ist das gréfte und
waldreichste geschitzte
Gebiet im Naturpark
Niederlausitzer
Landrucken.
Geschltzte Biotope pra-
gen die reich strukturierte
Landschaft mit den Quel-
len, Mooren, naturnahen
FlieRgewassern, Teichen und
sanften HUgeln. Hier befindet sich
unweit der Stegschanke die bedeu-
tendste Naturquelle der Niederlausitz,
der Goldborn. Bemerkenswert in ihrer
Bauweise sind die Feldsteinhauser, die
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im 17. und 18. Jahrhundert errichtet wur-
den und in den kleinen reizvollen Dorfern
ihren urspriinglichen Charakter beibehalten
haben. Eine wundervolle Aussicht Uber das
Calauer Beckenland erhalt der Wanderer
vom Kuhringsberg, vom Kesselberg und ins-
besondere vom hodlzernen Aussichtsturm
bei Zwietow.

Ein Kleinod befindet sich mit der
Buck’schen Schweiz am FufRe des Aus-
sichtsturmes bei Hohenbocka. Hier im ehe-
maligen Heinrichsschacht liegt verharteter
Glassand als fester Sandstein vor, der in
Miniatur dem der Sachsischen Schweiz
gleicht. Hier geforderter Glassand ist Aus-
gangsrohstoff fir die Glassandindustrie.
In der waldreichen Umgebung befinden
sich viele geschutzte Biotope, Flachmoore,
Feuchtwiesen, Orchideenwiesen und auch
Moorbarlapp-Vorkommen. Einen weiten
Ausblick bietet der Aussichtsturm Uber
das groRte zusammenhangende
Waldgebiet Brandenburgs.

Mit  Brandenburgs hochs-

ter Erhebung dem Kutschen-

berg (201 m U NN) und dem
Kuckucksberg zieht sich der

Hohenzug der Kmehlener

Berge im Slden des Land-

kreises von Ortrand aus

bis nach Sachsen und in das
Elbe-Elster-Gebiet.

Der Radtourismus ist
touristisches Markenzeichen

Uber 600 km ausgeschilderte
Radwanderwege verbinden die Region

mit dem sltdbrandenburger Raum und mit
dem Freistaat Sachsen.

Der Spreeradweg (insgesamt 360 km von
der Spreequelle im Sachsischen Bergland
nach Berlin) und die Tour Brandenburg
durchqueren auf je 40 bzw. 80 km das
Gebiet zwischen Spreewald und Schwar-
zer Elster. 180 km verlauft der Schwarze
Elster-Radweg durch das Flussauengebiet
der Schwarzen Elster.
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Imposante kulturhistorische Anlage auf dem Fiirst-

Piickler-Radweg: die Slawenburg Raddusch.

Der Gurkenradweg ist im

Spreewald mit dem ,rad-

fahrenden Gurkenmann-

lein“ ausgeschildert.

Hier erkundet man alles

rund um die beliebte

Gurke und anderes

Gemuse. Gezeigt wird z.B.

wie das Gemuise und die

Krauter angebaut und die

Gurken mit dem Gurken-

flieger geerntet werden.

Neugierige konnen das

sogar selbst ausprobieren.

Fuhrungen durch Gurkeneinlegereien und

die Spreewaldmuseen sind maoglich.

Nicht weniger erlebnisreich ist die Nieder-

lausitzer Bergbautour (360 km), auf der

die Radler der rote Bergbauteufel beglei-

tet. Sie tangiert Tagebaue, in denen noch

Braunkohle geférdert wird, flhrt an ehe-

maligen Kohleabbaufeldern vorbei, die

stillgelegt sind und mit Wasser geflutet

werden sowie durch Seenlandschaften,

die einst Tagebaue waren und dem Tou-

risten als Badegast, Wassersportler und

Naturfreund das Herz hoéher schla-

gen lassen. Relikte der Bergbauge-

schichte sind vielerorts zu sehen,

wie der begehbare Schaubergwerk-

stollen in Originalgrofe im Schloss

der Festungsanlage Senftenberg,

die private Bergbauausstellung in

Niemtsch, die weithin sichtbare Anla-

ge des Besucherbergwerkes Forderbriicke
F60 oder die Biotirme in Lauchhammer.

Der Fiirst-Piickler-Radweg (500 km), sym-

bolisiert durch die Puckler-Pyramide, ver-

bindet die flinfundzwanzig Projekte

der Internationalen Bauausstellung

(IBA) Furst-Plckler-Land. Er fuhrt

Die Bio-Tiirme in Lauchhammer

durch die Heide- und Tagebaulandschaft,
zu Industriedenkmalen, zu wiedererstan-
denen und restaurierten kulturhistorischen
Anlagen wie die Slawenburg Raddusch
oder die Gartenstadt ,Marga“ in Brieske,
in die beriihmten Furst-Plckler-Parks Cott-
bus-Branitz oder Bad Muskau und durch
umgestaltete Landschaften wie das ent-
stehende Lausitzer Seenland.

Zu all diesen Touren bieten Reiseveran-
stalter Pauschalen und Radwandern ohne
Gepack an. Fahrradfreundliche Gastbe-
triebe sind fur die Besucher da.

Sport, Freizeit aktiv und Wellness liegen
im Trend der Zeit. In den Erholungsgebieten
gibt es sowohl Platz zum Segeln, Surfen,
Wandern, Angeln, Reiten, Badevergnugen,
Schwimmen und Tauchen, aber auch zum
Ausruhen, Spielen und Entspannen. Vielfal-
tige Angebote und Moglichkeiten fir sport-
liche Betatigung und Aktivitat gibt es im Frei-
zeitzentrum Snowtropolis mit Skihalle, Ten-
nis- und Eislaufhalle sowie Bowlingzentren.
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Verschiedene Sport- und Mehrzweckhal-
len, Sportplatze, Fitness- und Sportstudios
oder Tennisplatze bieten Moglichkeiten fur
Fuf-, Hand-, Basket- und Volleyball, Bad-
minton, Tischtennis, Kraftsport, Gymnas-
tik, Leichtathletik oder Triatlon.

Tradition haben die Lauf-, Wander- und
Radveranstaltungen jahrlich im Frahjahr in
der Buck’schen Schweiz und der Spree-
waldmarathon im Spreewald.

Den ganzen Sommer Uber gibt es Beach-
Volleyball an den Stranden am Senftenber-
ger See und am Griinewalder Lauch. Grof
und Klein treffen sich auf dem Minigolf-
platz und in den Freizeit- und Erlebnisha-
dern in Lubbenau/Spreewald, Senftenberg
und Lauchhammer ist immer Badezeit.
Sauna- und Wellnessangebote sorgen fir
wohlige Entspannung.

Die Fahrgastschifffahrt auf dem Senften-
berger See bietet beschauliche Charter-,
Kaffee- und Rundfahrten an.

Motorsportler kdnnen ihre Off-Rod-Traume
auf der Sandbahn in Hindenberg/ Lubben-
au, am Nordring in Lauchhammer und auf
dem EuroSpeedway Lausitz wahr werden
lassen.

Multifunktional ist die Anlage

des EuroSpeedway Lausitz,

der international vermarktet

wird und Maoglichkeiten zur
komplementaren Wirtschafts-

ansiedlung bereit halt. Er bie-

tet 120.000 Zuschauern die

grote Rennstreckenvielfalt

und zugleich umfangreichste
Veranstaltungsflachen. Spit-
zenveranstaltungen und Events

haben hier eine Plattform gefun-
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den. Das Herzstlick der Anlage ist das
3,2 km lange Trioval, das einzige in Eur-
opa, welches auch fur die amerikanische
Champ Car-Serie geeignet ist.

Sehenswert sind viele Orte im Landkreis
Oberspreewald-Lausitz, die Geschichte
bewahren und dokumentieren sowie Aus-
flugsziele und Orte zur Einkehr darstellen.
Stadte und Dérfer mit historischen Orts-
kernen wie Ortrand, Ruhland, Senftenberg,
Libbenau/Speewald und Vetschau/Spree-
wald schlagen Briicken zwischen Historie
und Gegenwart. Sehenswert sind die Parks
mit ihren Schléssern und Herrenhauser
z. B. in Lindenau, GroBkmehlen, Altdébern
oder die Kirchen, die auch oftmals Stat-
ten hervorragender Konzerte sind wie
z.B. die St. Georg-Kirche GroRkmehlen mit
Silbermannorgel, die Peter und Paul-Kirche
sowie Wendische Kirche in Senftenberg,
die Evangelische Kirche in GroRraschen
oder die einmalige Wendisch-Deutsche
Doppelkirche in Vetschau/Spreewald. Indi-

viduelles Schauspiel und Kabarett kann
man im Kulturhof in Libbenau/Spreewald
erleben.

Altes und Neues wird in der Gber 730 Jahre
alten Kreisstadt Senftenberg harmonisch
verbunden und erganzt. Am Markt sind Hau-
ser aus dem 17. Jahrhundert erhalten und
neue in sanfter Anpassung entstanden. Die
Peter und Paul-Kirche, die ihren Ursprung
in der Spatgotik findet, und der sie umsau-
mende Kirchplatz stehen unter Denkmal-
schutz. Zeuge einstiger sorbischer Besie-
delung ist die Wendische Kirche, heute Biir-
gerhaus. Kulturhistorischer Ausgangspunkt
ist die Renaissancefestung aus dem 16.
Jahrhundert. Wegen seiner Erdbauweise
ist der Festungswall eine Raritat unter den
Festungsanlagen in Deutschland. MufBe zur
Ruckschau bietet das Museum im Schloss.
Barlachs Bettler auf Kricken, das Modell
eines begehbaren Bergwerkstollens in Origj-
nalgroRe sowie sakrale Kunst vergangener
Epochen gehoéren zu den Hohepunkten.
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Die NEUE BUHNE Senftenberg gehért zu
den einmaligen Kulturschatzen des Land-
kreises und birgt den Stolz der gesam-
ten Region in sich. Als Theater der Stadt
Senftenberg 1946 gegrlindet, war sie
Sprungbrett fur viele erfolgreiche Kinstler
wie zum Beispiel Annekathrin Blrger und
Glnter Schubert.

Das seit 2004 jahrlich stattfindende The-
aterspektakel ,GllckAufFest” ist zu einem
kunstlerischen Lebensmittelpunkt der
Region geworden.

Das Amphitheater, eine Open-Air-Buhne am
Senftenberger See, lockt im Sommer viele
Einheimische und Touristen an. Die NEUE
BUHNE in der Theaterpassage, zum 60.
Geburtstag aufwendig rekonstruiert, bietet
opulente Marchen flr die Kleinen sowie
moderne und klassische Stlicke fir Jung
und Alt, immer auf hoéchstem kinstleri-
schen Niveau. Denn auch wenn die NEUE
BUHNE ein sehr gering subventioniertes
Theater ist, hei3t das klnstlerische Motto:
aus materiellem Mangel poetischen Reich-
tum schopfen. Diese Zauberei ermdglicht
ein Ensemble von 85 Mitarbeitern, das flr
seine erfolgreiche Arbeit von neununddreifiig
der besten Kritikern des deutschsprachigen
Raums - neben dem Hamburger Schauspiel-

Die NEUE BUHNE Senftenberg gehért
zu den einmaligen Kulturschétzen
des Landkreises und birgt den Stolz
der gesamten Region in sich.

52

haus, den Minchner Kam-
merspielen und dem Deut-
schen Theater Berlin — als
,Theater des Jahres 2005
ausgezeichnet wurde.

Kulinarische Besonderheiten

Naturlich hat die Region auch kuli-
narisch einiges zu bieten. Zander, Aal
oder Hecht in Spreewaldsofle, Pellkartof-
feln mit Quark und Lausitzer Leindl, Lau-
sitzer Plinse deftig oder sif - das sind
drei der bekanntesten Lausitzer Gerichte,
die die Touristen und Ausfligler im Spree-
wald und in der Niederlausitz vielerorts bei
gepflegter Gastlichkeit genieBen kdnnen.
Die Gastronomie profitiert auerdem von
dem reichhaltigen Naturangebot. Frischer
Fisch, Wild, Gemise und Pilze nutzen die
Koéche zahlreicher Restaurants und Gast-
hauser mit Fantasie und kulinarischem
Geschick. Und dann gibt es ja noch die
Spreewaldgurke, die auf der ganzen Welt
Appetit auf ihre schone Heimat macht.

Die glnstige Lage des Landkreises Ober-
spreewald-Lausitz ist geradezu ideal fur
Ausflige in die weitere Umgebung. Zur

Kulinarisches aus der Region:
Pellkartoffeln mit Quark
und Lausitzer Leindl

Kunststadt Dresden sind es nur 60 km,
die Metropole Berlin liegt 100 km entfernt.
Auch die Porzellanstadt Meifen und das
Schloss Moritzburg sind schnell erreicht.
Tropisches Flair kann man unweit des
Spreewaldes im nahegelegenen Tropical
Island erleben. Eine Reise in die Zeit der
Saurier kann man im 80 km entfernten
Kleinwelka bei Bautzen unternehmen.

Ubernachtungsmoglichkeiten verschie-
dener Kategorien in Hotels, Pensionen,
Gasthausern, Ferienhausern und bei
Privatvermietern werden angeboten. Als
neueste Einrichtungen sind entstanden:
das 4-Sterne ,Seehotel” in GroRraschen
mit ,Falscherwerkstatt“, das Wellness-
hotel ,,Seeschlésschen und die Brasserie
am Buchwalder Strand des Senftenberger
Sees, die Pension ,Spreewelten Bahn-
hof“ in Llbbenau/Spreewald (Schlafen
im Kunstwerk) sowie Europas grofites
Blockhaus-Hotel ,LIDO“ mit Schaubraue-
rei und Schaubrennerei in der Kreisstadt
Senftenberg.

In Wasser- und waldreicher Umgebung
befinden sich weitldufige Campingplatze
gehobenen Standards fir Zelte, Wohn-
wagen und Caravan. Ein Unterkunftsver-
zeichnis erleichtert die Auswahl. Das gut
ausgebildete Personal in den Touristinfor-
mationsstellen berat die Gaste gern.
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HOTEL SCHLOSS LUBBENAU —
EIN TRADITIONSREICHER ORT ZUM WOHLFUHLEN

Unter den Schlosshotels im Land Brandenburg gehort das Hotel Schloss Liibbe-
nau im Spreewald zu den prachtigsten. Und: Es ist das einzige, das heute von den
Nachfahren der urspriinglichen Eigenttimerfamilie betrieben wird. Schon 1621 hatte
Gréfin Elisabeth zu Lynar die Standesherrschaft Libbenau, damals noch mit einem
Wasserschloss, erworben. 1816 entstand nach einem Brand ein klassizistischer
Neubau und 1838/39 lieB Graf Hermann zu Lynar die heute so dominante Doppel-
turmfront erbauen.

Wilhelm Friedrich Graf zu Lynar gehdrte zu den Verschworern vom 20. Juli 1944 und
wurde hingerichtet, der Besitz von den Nazis enteignet. Das Schloss diente spater
unter anderem als Lazarett, Kinderkurheim und Schulungszentrum, bis die Grafen-
familie 1992 nach 47 Jahren den geschichtstréchtigen Besitz zuriick erhielt. Seither
investiert die Familie ausschlieBlich in der Region.

Das Schloss wurde in 15 Jahren schrittweise renoviert und es wurde ein Hotel ge-
schaffen, das seine Gaste mit allem Komfort der Neuzeit und dem besonderen Charme
der Vergangenheit empfangt. Dabei hat die Familie nahezu 96 % aus der eigenen
Substanz aufgebracht und damit kaum nennenswerte Subventionen beansprucht.
Die Familie ist zudem stets darauf bedacht Firmen und Handwerker aus der Region
zu beauftragen und langfristig mit ihnen zusammen zu arbeiten. Sie schufen einen
regional stark verwurzelten Betrieb, der in der Saison fast 50 Mitarbeiter und min-
destens 12 Auszubildende beschaftigt. Ausnahmslos alle Mitarbeiter einschlieBlich
der Hotelleitung und des Chefkochs stammen aus dem Landkreis zu dem sich das
Unternehmen und die Familie stets bekennen.

Das Vier-Sterne-Hotel gehdrt fiir Reisende heute zu einem der beliebtesten Branden-
burger Schldsser. Schloss Liibbenau verflgt ber 46 elegant eingerichtete Zim-
mer, einen separaten Bankett- und Tagungsfliigel mit Raumlichkeiten fiir bis zu 120
Gaste, zwei Restaurants und einen gemiitlichen Salon mit Bar. Schon im Jahr 2010
kommen in dem Marstall noch weitere 21 Zimmer hinzu, darunter fiinf barrierefreie
Einheiten im Erdgeschoss. Eine Uberraschung ist der stilvolle Wellnessbereich in den
historischen Kellergewdlben. Wunderschone Fliesenmosaike schmiicken die Wénde
zwischen Sauna, Dampfbad, Ruhebereich und Lounge. Stilisierte Motive, wie Hirsche
und exotische Blumen machen aus dem exklusiven Bereich einen kleinen unter-
irdischen Paradiesgarten.

Besonders stolz ist man im Schloss Lilbbenau auf die exzellente Kiiche und den
. Wohlftihlservice” den die Schlossgeister bieten, wie Gaste es selbst betiteln. So
wurde das Team um Kiichenchef Dirk Lehmann mehrfach von der Zeitschrift , Fein-
schmecker” ausgezeichnet. Der ehrgeizige Wunsch, mehr als die bekannten Spree-
walder Gerichte aus den regionalen Produkten zu zaubern, hat sich bewahrt: Heute
kombiniert die Kiiche internationale mit regionalen Kostlichkeiten auf hohem Niveau.
Sie kann daher nicht als spreewaldtypisch bezeichnet werden, schopft jedoch aus
der regionalen Vielfalt an Fisch, Fleisch und Gemiise.

Kontakt:

Hotelbetriebsgesellschaft
Schloss Liibbenau mbH
Schlossbezirk 6
D-03222 Liibbenau

Tel. + 49 35 42 87 30
Fax + 49 35 42 87 36 66

www.schloss-luebbenau.de


http://www.schloss-luebbenau.de
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Reisebiiro Giinther Pietzsch
Omnibusbetrieb und Reifenservice 01998 Klettwitz = g?e 5

7

www.pietzsch-der-niederlausitzer.de ® E-Mail: guenther.pietzsch@t-online.de ” R

Ihr Ansprechpartner fiir das Senftenberger Seengebiet dem EuroSpeedway Lausitz
und fiir kombinierte Gruppenreisen nach Amerika, Afrika, China, Australien und Neuseeland

Unsere Leistungsangebote:

* Linienverkehr * Reiseverkehr * Gruppenfahren
* Schiilerfahrten * Mietomnibus * spezielle Seniorenreisen
* Flugreisen *|DB -Fahrkarten (Europaweit) * Stadtverkehr Lauchhammer

01998 Klettwitz ¢ Annahiitter StraBe 17 ¢ Telefon: 03 57 54 / 13 23 » Telefax: 03 57 54 / 12 45
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Tourism and Culture - Signposts to the
Rural District’s Future

Oberspreewald-Lausitz rural district is rich
in unique treasures — for locals and visitors
alike. Those after recreation, nature lovers
and the active all get their money’s worth
here.

The Spree Forest, a river-meadow land-
scape that is unique in Europe, is one of
the delights of German scenery with its
countless small streams, meadows and
primal mixed forests, and has been under
UNESCO protection as a biosphere reserve
since 1991. The most important means of
transport here is the boat.
Vetschau/Spree Forest, the Sorbian-
German double church, comprises two
naves and the church tower is shared.
LUbbenau/Spree Forest is the centre of the
Upper Spree Forest, not for nothing referred
to by Fontane as a “capital, the undisputed
Spree Forest residence”, and prides itself
on its old part of town featuring lovely half-
timbered houses, the Archway House with
the Spree Forest Museum, the baroque St.
Nikolai Church, the harmonious Ensemble
of the castle district and the Outdoor
Museum in Lehde.

The Senftenberg Lake was created as a
pilot project of redeveloped opencast
mining landscape over 35 years ago. As
an integral part of a protected landscape
area it is now a multifaceted tourist centre
for the whole family. At the same time the
Senftenberg Lake is a component of the
ambitious Lausitz Lakeland project and will
be connected with the Geierswald Lake by a
(partially subterranean) canal and a lock.

This development is being completed as
part of the International Building Exhibition
“Flrst-Puckler Land”, the venue and hub of
which until 2010 is Lausitz. Currently the
largest landscape building site in Europeitis
a workshop for new landscapes, interlinking
design and technical innovations, science
and art, drawing international attention to
the region and creating regional business
circles and new jobs.

The Lausitz Lakeland - a holiday region
in the making

A vision becomes reality. At the heart of
the landscape shift is the development
of a chain of lakes as the biggest lake
project in Europe. By flooding erstwhile
opencast mining areas they will gradually
create a number of new lakes in the next
few years, making it Germany’s fourth
largest lake district. What is special about
it is that nine of the artificial lakes will be
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interconnected via navigable canals. Hiking
trails will open up the scenic beauties of
the “Calau Switzerland”, the “Buck’sche
Switzerland” and the Kmehlen Mountains.
The “Calau Switzerland” nature reserve
south of the Spree Forest is the biggest
and most heavily forested protected area
in the Lower Lausitz Ridge Nature Reserve.
The richly structured landscape features
protected biotopes with springs, marshes,
streams of flowing water close to nature,
pools and gently sloping hills.

The Buck’sche Switzerland at the foot of
the observation tower at Hohenbocka is a
gem. Here in the one-time Heinrichsschacht
you find hardened glass sand as solid
sandstone, which in miniature resembles
that of Saxon Switzerland. Here extracted
glass sand is the raw material for the
glassmaker’s sand industry.

With Brandenburg’s highest elevation the
Kutschenberg (201 m above sea level)
and the Kuckucksberg, the chain of the
Kmehlen Mountains stretches

in the south of the rural

district from the edge of

the locality to Saxony

and into the Elbe-

Elster region.

Cycling Tourism
is the Tourist
Trademark

More than 600 km of
signposted cycle paths
link the region to South
Brandenburg and to the
Free State of Saxony.

Spreewélderinnen

The Spree Cycle Path (totalling 360 km
from the source of the Spree in the Saxon
mountain country to Berlin) and the
Brandenburg Route crisscross the area
between the Spree Forest and Schwarzer
Elster over 40 and 80 km stretches
respectively. The Schwarzer Elster Cycle
Path runs through the river-meadow area
of the Schwarzer Elster for 180 km.

The Cucumber Cycle Path is signposted
in the Spree Forest with the “cycling little
cucumber man”. Here you can discover
everything about the beloved cucumber
and other vegetables. You can for instance
see how the vegetables and herbs are
grown and the cucumbers are harvested
using the cucumber-harvesting machine.
The curious among you can even try that
out for yourselves. Guided tours through
the cucumber nurseries and the Spree
Forest Museums are available.
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No less an experience is the Lower Lausitz
Mine Route (360 km), on which cyclists are
accompanied by the red mountain devil. The
route skirts around opencast mines in which
brown coal is still extracted, passes former
coalfields that have been shut down and are
flooded with water, and goes through lake
landscapes that were once opencast mines
and now thrill tourists as bathers, water-
sportsmen and friends of nature. Relics
of the mining history can be seen in many
a place, like the walk-in original size mine
tunnels in the castle of the Senftenberg
fortifications, the private mining exhibition
in Niemtsch, the still visible equipment of
the visitors’ mine conveyor bridge F60 or
the eco-towers in Lauchhammer.

The Furst-Plckler Cycle Path (500 km),
symbolised by the Puckler Pyramid, links
the twenty-five projects that make up the
Furst-Puckler Land International Building
Exhibition. It traverses the heath and
opencast mine landscape to industrial
monuments, to revived and restored
cultural history sites like the Slawenburg
Raddusch or the “Marga” garden town in
Brieske, leads into the famous Furst-Plckler
parks Cottbus-Branitz and Bad Muskau
and through reshaped landscapes like the
Lausitz Lakeland under construction.

Sport, active leisure, fitness and health
are all the rage. The recreation areas have
facilities for sailing, surfing, rambling,
riding, bathing, swimming and diving,
but also for resting, playing and relaxing.
Multiple facilities and amenities for sporting
activities are available at the Snowtropolis
leisure centre with a ski-rink, tennis court
and ice-rink and bowling alleys.

Motor sports fans can realise their off-road
dreams on the dirttrack in Hindenberg/
Lubbenau, at the Nordring in Lauchhammer
and at the EuroSpeedway Lausitz.
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The multifunctional EuroSpeedway
Lausitz track is marketed internationally
and has facilities for complementary
business settlement. It is now a venue
for top events as well.

The old and the new are harmoniously
linked and complemented in the over
730-year-old administrative seat of
the rural district, Senftenberg. At the
market, houses dating back to the 17th
century are still preserved and new ones
erected that fit in unobtrusively.

The NEUE BUHNE Senftenberg is one
of the rural district’s unique cultural
treasures, enshrining the pride of the
entire region. Founded as the Senften-
berg town theatre in 1946, it has been
the springboard for many successful
artists such as Annekathrin Burger and
Armin Muller-Stahl.

Culinary specialities

Of course the region also has its own
culinary delights. Zander, eel or pike
in Spree Forest sauce, potatoes boiled
in their skins with cream cheese and
Lausitz linseed oil, Lausitz pancakes,
savoury or sweet — those are three of
the best known Lausitz dishes that
tourists and day-trippers can enjoy with
cultivated hospitality at many places in
the Spree Forest and in Lower Lausitz.

The favourable location of Oberspree-
wald-Lausitz rural district is quite ideal
for excursions a little further afield.
Dresden, city of art, is only 60 km
away, and the metropolis of Berlin 100
km. The porcelain city of Meifen and
Moritzburg Castle are within easy reach.
Tropical flair can be experienced not
far away from the Spree Forest on the
neighbouring Tropical Island. You can
journey back into the saurian age at
Kleinwelka near Bautzen, 80 km away.

Turystyka i kultura - Przewodnik dla
przysztosci powiatu

Powiat Oberspreewald-Lausitz jest regio-
nem bogatym w jedyne w swoim rod-
zaju skarby - korzystajg z tego nie tylko
mieszkancy powiatu, leczy takze goscie.
Osoby szukajace odpoczynku, mitosnicy
przyrody i osoby aktywne znajda u nas
wszystko to, czego szukaja.

Las Szprewy (Btota tuzyckie) — Spreewald,
jest unikalnym europejskim lesnym obs-
zarem zalewowym obejmujacym niezliczone
kanaty, taki, dziewicze lasy mieszane i jed-
nym z klejnotéw niemieckich krajobrazéw
- jako rezerwat biosfery znajduje sie od roku
1991 pod ochrong UNESCO. Najwazniejszym
srodkiem transportu jest t6dz.
Vetschau/Spreewald, podwojny kosciét
wendowsko-niemiecki sktada sig z dwdéch
naw i dysponuje jedna wspdlna wieza
koscielna.

Libbenau/Spreewald jest centrum regi-
onu Oberspreewald, Fontane nie na
darmo nazywat te miejscowos¢ ,stolica,
bezsporna rezydencja regionu Spreewald’,
w Starym Miescie w centrum znajduja sie
tadne budynki z muru pruskiego, dom z
brama, w ktérym znajduje sie Muzeum
Spreewald, barokowy kosciot St. Nikolai,
harmoniczny kompleks budynkéw zamku
i skansen w dzielnicy Lehde.

Na terenie kopalni odkrywkowej, ktory
zostat odnowiony w ramach projek-
tu pilotazowego, juz ponad 35 lat tem
powstato jezioro Senftenberger See. Obs-
zar jeziora jest czescig rezerwatu krajob-
razowego i regionem turystycznym dla
catej rodziny. Jezioro Senftenberger See
jest rownoczesnie elementem ambitnego
projektu Kraina Jezior tuzyckich (Lausitzer
Seenland) i zostanie potaczone kanatem,
ktéry bedzie przebiegat czesciowo pod
ziemig, i $luza z jeziorem Geierswalder See.

Ten rozwoj przebiega w ramach Mied-
zynarodowej Wystawy Budowlanej ,Fiirst-
Piickler-Land” (IBA), ktéra bedzie trwata
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w tuzycach do 2010 roku. Jest to obecnie
najwiekszy w Europie projekt ksztattowania
krajobrazu, ktéry stanowi réwnoczesnie
warsztat do projektowania nowych krajobra-
zéw, taczy ze soba innowacyjne rozwiazania
w zakresie ksztattowania i techniki, nauki i
sztuki, oraz zwraca miedzynarodowa uwage
na ten region — co stwarza regionalne kregi
gospodarcze i nowe miejsca pracy.

Kraina Jezior tuzyckich - powstajacy
region urlopowy

Wizja staje sie rzeczywistoscia. W centrum
zmian zachodzacych w krajobrazie stoi rozwoj
tancucha jezior - najwiekszego projektu jezior
w Europie. Wskutek zalania bytych wyrobisk
powstaja krok za krokiem liczne nowe jezio-
ra, a w ten sposéb czwarty co do wielkosci
region jezior w Niemczech. Szczegélng cecha
bedzie potaczenie dziewieciu sztucznych jezi-
or sptawnymi kanatami.

Krajobrazowo piekne miejsca regionu,Szwa-
jcarii” Calauer Schweiz, Buck'sche Schweiz
i wzgérz Kmehlener Berge mozna osiggnac
dzieki rozbudowanej sieci szlakdéw turysty-
cznych.

Rezerwat przyrody ,Calauer Schweiz”
potozony na potudnie od Btot tuzyckich jest
najwiekszym i najbogatszym w lasy terenem
chronionym w rezerwacie Naturpark Nieder-
lausitzer Landriicken.

Chronione biotopy sa tu charakterystyczne
dla bogatej struktury tego regionu, w ktérym
znajduja sie liczne zrédta, mokradta, natural-
ne potoki, stawy i tagodne wzniesienia.
Klejnoten regionu jest,Szwajcaria” Buck'sche
Schweiz u stép wiezy widokowej niedale-
ko miejscowosci Hohenbocka. W dawnym
szybie ,Heinrichsschacht” znajduje sie
stwardniaty piasek szklarski w postaci soli-
dnego piaskowca, ktory jest miniatura pias-
kowca w Szwajcarii Saksonskiej. Wydoby-
wany tutaj piasek szklarski jest wyjsciowym
surowcem przy produkgji szkta.

Najwyzsze wzniesienie Brandenburgii
Kutschenberg (201 m n.p.m.) i wzgérze
Kuckucksberg sa czescig ciggu Kmehlener
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Berge na potudniu powiatu od miejscowosci
Ortrand w kierunku Saksonii i regionu taba-
Elstera.

Turystyka rowerowa jest nasza
marka turystyczna

Sie¢ obejmujaca ponad 600 km oznako-
wanych drég rowerowych taczy nasz regi-
on z potudniowa Brandenburgig i krajem
zwigzkowym Saksonia.

Droga rowerowa Spreeradweg (facznie 360
km od zrédta Szprewy w Krainie Wzgérz
Saksonskich - Sachsisches Bergland - do
Berlina) i trasa Tour Brandenburg przebiegaja
na odcinku 40 wzgl. 80 km przez region
potozony miedzy Btotami tuzyckimi i
Czarna Elstera. Droga rowerowa Czarna Els-
tera (Schwarze Elster-Radweg) przebiega
na odcinku 180 km przez obszar zalewowy
Czarnej Elstery.

Droga rowerowa ,Ogérkowa” (Gurken-
radweg) jest oznakowana w regionie Btot
tuzyckich znakiem ,ogérka na rowerze”. W
tym regionie mozna dowiedzie¢ sie wielu
interesujacych rzeczy o stynnych ogdrkach
i innych warzywach. Wystawy prezentuja
np. uprawe warzyw i ziét oraz maszynowy
zbior ogdérkéw. Osoby zainteresowane moga
to nawet wyprébowac. Poza tym mozna
zwiedzi¢ zaktady zajmujace sie kiszeniem i
muzea Btot tuzyckich.

Szczegolnie ciekawa trasa jest tez droga
rowerowa Dolnotuzycka Trasa Kopalniana -
Niederlausitzer Bergbautour (360 km), na
ktérej rowerzyscie towarzyszy znak ,czer-
wonego kopalnianego diabetka” Trasa prze-
biega przez tereny kopalni odkrywkowych,
w ktérych nadal wydobywany jest wegiel
brunatny, obok dawnych, obecnie zalanych
woda wyrobisk i krajobrazowych jezior,
ktére s zagospodarowanymi wyrobiskami i
cieszg kazdego turyste, kapielowicza, osoby
uprawiajace sporty wodne i mito$nikéw przy-
rody. Relikty historii gérnictwa s3 widoczne
w wielu miejscach, w zamku-twierdzy Senf-
tenberg mozna zwiedzi¢ muzealng sztolnie
oryginalnej wielkosci, prywatng wystawe
goérnictwa w Niemtsch oraz juz z daleka
widoczny kompleks kopalni Forderbriicke
F60 i wieze biologiczne w Lauchhammer.

Droga rowerowa Fiirst-Piickler-Radweg (500
km), symbolizowana Piramida Piicklera, faczy
ze soba 25 projektéw Miedzynarodowej
Wystawy Budowlanej - Internationale Bau-
ausstellung (IBA) Furst Piickler-Land. Trasa tej
drogi przebiega przez wrzosowiska, tereny
kopali odkrywkowych, prowadzi do pom-
nikéw przemystowych, zrekonstruowanych
objektéw historyczno-kulturalnych, jak grodu
stowianskiego Raddusch lub miasta-ogrodu

+,Marga” w Brieske, stynnego Parku Ksiecia
Plcklera w Cottbus-Branitz lub Bad Muskau i
przebiega przez nowo uksztattowane tereny
tuzyckiej Krainy Jezior.

Sport, aktywna rekreacja i wellness sa na
czasie. Tereny rekreacyjne pozwalaja na
zeglarstwo, surfing, wedréwki, wedkarstwo,
jazde konng oraz kapiel i nurkowanie w
jeziorach - ale tez na odpoczynek, zabawe i
odprezenie. Liczne oferty i mozliwosci upra-
wiania sportu i aktywnej rekreacji istnieja w
Centrum Rekreacyjnym Snowtropolis - tutaj
mozna jezdzi¢ na nartach, gra¢ w tenisa,
jezdzi¢ na tyzwach lub gra¢ w bowlinga.

Tory piaskowe w Hindenberg, tor Nordring
w Lauchhammer lub EuroSpeedway Lausitz
zapraszaja mito$nikéw sportu motorowego
do jazdy off-road. Tor EuroSpeedway Lau-
sitz jest multifunkcjonalny, znany za granica
i dysponuje mozliwosciami do osiedlenia
przedsiebiorstw. Jest on takze miejscem imp-
rez sportowych i kulturalnych.

Miasto powiatowe Senftenberg, istniejace
od 730 lat, w harmoniczny sposéb wiaze ze
sobg i uzupetnia stare i nowe elementy tego
regionu. Na rynku zachowaty sie budynki
z XVII w., nowe budynki zostaty w tagodny
sposdb zaadaptowane. Teatr NEUE BUHNE
(Nowa Scena) w Senftenberg jest unikalnym
skarbem kulturalnym powiatu i reprezentuje
dume catego regionu. Powstat jako Teatr
Miasta Senftenberg w 1946 r., wielu znanych
artystow rozpoczato tu swoja kariere, np.
Annekathrin Birger i Armin Mller-Stahl.

Specjaty kulinarne

Regin ma w swojej ofercie naturalnie takze
ciekawostki kulinarne. Sandacz, wegorz lub
szczupak w typowym sosie ,Btota tuzyckie”,
ziemniaki w koszulce z twarozkiem i tuzyckim
olejem Inianym, nale$niki ,Lausitzer Plinse”
konkretne lub stodkie - sg najbardziej zna-
nymi tuzyckimi przysmakami, ktére takze w
wykwintnej gastronomii sa chetnie prébo-
wane przez turystow i gosci odwiedzajacych
Btota tuzyckie i Dolne tuzyce.

Korzystne potozenie powiatu Oberspree-
wald-Lausitz predestynuje nasz region takze
do podejmowania dalszych wycieczek. Mias-
to sztuki Drezno lezy w odlegtosci jedynie 60
km, stolica Berlin w odlegtosci 100 km. Mias-
to porcelany Misnia (MeiBen) i zamek Schloss
Moritzburg mozna bardzo szybko osiagnac.
Tropikalna atmosfera panuje niedaleko Btot
tuzyckich w Tropical Island.

Mozna tez zrobi¢ wycieczke do krainy dino-
zaurow w miejscowosci Kleinwelka niedaleko
Budziszyna (Bautzen), potozonej 80 km dalej.
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Kreisstadt Senftenberg - investieren,
studieren, flanieren

ie Kreis- und Hochschulstadt Senf-

tenberg mit ihren Ortsteilen Brieske,
Niemtsch, Peickwitz, GroSkoschen, Hosena
und Sedlitz befindet sich direkt an den
Ufern des ca. 1300 ha groRen Senftenber-
ger Sees. Gegenwartig leben in Senften-
berg ca. 27.000 Einwohner.

Vor dem ,nordlichen Tor* der Stadt ent-
stand Europas modernste Renn- und
Eventanlage, der EuroSpeedway Lausitz.

Die Stadt bildet mit ihren Schul- und
Kinderbetreuungseinrichtungen, der
Hochschule Lausitz, dem Theater
NEUE BUHNE, den Bibliotheken, dem
Schlossensemble mit Festungsanlage,
Galerie und Tierpark, dem Freizeit- und
Erholungszentrum mit Erlebnisbad, der
Skihalle, Tennisplatzen (Sommerbe-
trieb), Bowlinganlagen, Sauna und Eis-
laufarena (Winterbetrieb) das Bildungs-,
Tourismus- und Kulturzentrum im Saden
Brandenburgs.

Weiterhin verfligt die Stadt Uber ein Kli-
nikum und ein Gesundheitszentrum.
Gemeinsam mit den zahlreichen frei nie-
dergelassenen Facharzten wird eine gute
medizinische Betreuung der Bevolkerung
garantiert.

Historisch Sehenswert

Die Innenstadt entwickelte sich zu einem
pulsierenden Einkaufs- und Dienstleis-
tungsbereich. Historisch reizvoll ist das
Ensemble um das alteste Gebaude der
Stadt, die spatgotische Peter-Paul-Kirche.
Hier laden gemdutliche Gaststatten zum
Verweilen ein. Die Renaissancefestung mit
angrenzendem Tierpark und der Galerie ist
von einem Park umgeben.

Eine Augenweide ist die alteste deutsche
Gartenstadt ,Marga“ im Ortsteil Brieske
mit den Beamten- und
Angestelltenhausern im

Jugendstil.

Die spatgotische, drei-
schiffige Hallenkirche
Peter-Paul aus dem
15. Jahrhundert -
das alteste Gebaude
der Stadt.
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Touristisch und kulturell vielseitig

Senftenberg stellt mit dem Erholungsgebiet
Senftenberger See das Herzstiick im ent-
stehenden Lausitzer Seenland dar. Durch
seine hervorragende Wasserqualitat und
die vielféltigen Freizeitangebote rings um
den See ist das Gebiet ein beliebtes Erho-
lungsparadies fir Jedermann. In den Ferien-
anlagen rings um den See konnen taglich
bis zu 3000 Gaste Ubernachten.
Das sich entwickelnde Lausitzer Seenland
bestimmt in hohem MaRe die zuklnftige
touristische Entwicklung
der Stadt Senftenberg
sowie der Region. Die
Stadt Grofiraschen, das
Amt Altdébern, der Land-
kreis Oberspreewald-
Lausitz und die Stadt
Senftenberg arbeiten
gemeinsam an der wei-
teren Entwicklung des
Lausitzer Seenlandes.
Die Stadt Senftenberg

Markt mit Postséule
in Senftenberg

plant die Errichtung eines Stadthafens mit
Uber 100 Liegeplatzen. Ziel ist es, eine
Impuls- und Identifikationsfunktion fur die
Gesamtentwicklung der Stadt zu setzen
und im Zusammenhang mit dem Bau wei-
terer Kanale im Lausitzer Seenland die
Attraktivitat zu erhéhen.

Mit ihren groBen Panzerglasscheiben und
dem umgestalteten Innenraum ist die
Bérenanlage ein besonderer Anziehungs-
punkt im Senftenberger Tierpark.
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Die Senftenberger Innenstadt entwickelte
sich zu einem pulsierenden Einkaufs- und
Dienstleistungsbereich.

Miasto powiatowe Senftenberg -
nowoczesne i wielostronne

Miasto powiatowe i siedziba szkoty wyzszej
Senftenberg ze swoimi dzielnicami Brieske,
Niemtsch, Peickwitz, GroBkoschen, Hosena
i Sedlitz lezy bezposrednio nad brzegiem
jeziora Senftenberger See o powierzchni
ok. 1300 ha. Senftenberg ma obecnie ok.
27.000 mieszkancéw. Miasto jest centrum
szkoleniowym, turystycznym i kulturalnym w
potudniowej Brandenburgii — posiada liczne
szkoty, ztobki i przedszkola, Wyzsza Szkote
tuzycka (Hochschule Lausitz), teatr ,NEUE
BUHNE” biblioteki, kompleks zamkowy z
czesciami twierdzy, galerie sztuki, ZOO, cent-
rum rekreacyjne z ptywalnia, hale narciarska,
odkryte korty tenisowe, kregielnie, sauny
und tyzwiarnie (podczas zimy).

W centrum miasta powstata pulsujaca strefa
handlowo-ustugowa. Ciekawym komplek-
sem z historycznego punktu widzenia jest
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Im Winter wie im Sommer
Skispaf erleben: die Indoor-
Skihalle Snowtropolis.

Senftenberg, Administrative Seat
of the Rural District - modern and
multifaceted

The administrative seat of the rural district
and university town of Senftenberg, with
its quarters Brieske, Niemtsch, Peickwitz,
GroRkoschen, Hosena and Sedlitz, is
situated directly on the shore of the
Senftenberg Lake, which covers some
1,300 hectares. The current population
of Senftenberg is roughly 27,000. With
its school and childcare facilities, Lausitz
University, the “NEUE BUHNE” theatre, its
libraries, the Ensemble of castles with their
fortifications, the gallery and the zoo, the
leisure and recreation centre with adventure
pool, the ski-rink, its tennis courts (open in
the summer), bowling alleys, sauna and
skating rink (open in winter), the town
is the centre of education, tourism and
culture of southern Brandenburg.

The town centre has developed into a
vibrant shopping and service area. It has the
historical charm of the Ensemble around the
oldest building in the town, the late-Gothic
Peter-Paul Church. The oldest German garden
town “Marga” in Brieske is a feast for the

zespo6t budynkéw wokoét poznogotyckiego
kosciota sw. Piotra i Pawta (Peter-Paul-Kir-
che). Rozkoszg dla oka jest najstarsze nie-
mieckie miasto-ogréd ,Marga” w dzielnicy
Brieske ze swoimi ,domami urzednikéw” w
stylu secesyjnym.

Senftenberg i region rekreacyjny jeziora
Senftenberger See s3 sercem powstajacej
tuzyckiej Krainy Jezior. Dzieki Swietnej jakosci
wody i licznym ofertom rekreacyjnym dys-
ponujemy popularnym rajem odpoczynko-
wym dla wszystkich. Wokét jeziora powstata
baza noclegowa dla 3000 gosci dziennie.
Powstajaca tuzycka Kraina Jezior ksztattuje
w istotny sposéb przyszty turystyczny rozwoj
miasta Senftenberg i regionu.

Wassersportzentrum
am Senftenberger See

eyes with its housing for civil servants and
office staff in the Art Nouveau style.

With the Senftenberg Lake recreation area,
Senftenberg is the heart of the Lausitz
Lakeland that is in the process of being
created. The excellent quality of the water
and the multifaceted leisure facilities and
amenities around the lake make the place
a popular recreational paradise for all. The
holiday resorts around the lake can sleep
up to 3,000 guests. The developing Lausitz
Lakeland is shaping in no small measure
the future tourist development of both the
town of Senftenberg and the region.
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Ansprechpartner Wirtschaftsforderung

im Landkreis Oberspreewald-Lausitz, in den Stadten, Amtern und
der Gemeinde Schipkau

Stadt, Amt, Gemeinde

Ansprechpartner der
Wirtschaftsforderung

Adresse
Homepage

Telefon
Fax
E-Mail

Landkreis
Oberspreewald-Lausitz

Stadt Senftenberg

Stadt Grofdraschen

Stadt Lauchhammer

Stadt Schwarzheide

Amt Altdobern

Stadt Calau

Stadt Liibbenau/Spreewald

Amt Ortrand

Amt Ruhland

Stadt Vetschau/Spreewald

Gemeinde Schipkau

Sachgebiet Wirtschaft und

Forderung
Sachgebietsleiterin
Barbel Weihmann

Leiter
Wirtschaftsforderung/
Stadtmarketing

Frank Neubert

Wirtschaftsforderung
Dr. Cornelia Wobar

Koordinierer
Wirtschaftsforderung
Andreas Sieg|

Wirtschaftsforderung
Ingrid Reim

Amtsdirektor
Detlef Hohl

Blrgermeister
Norwin Markisch

Bauamtsleiter
Hartmut Klauschk

Amtsdirektor
Kersten Sickert

Amtsdirektor
Roland Adler

Wirtschaftsforderung
Stephan Ponack

Wirtschaftsforderung
Marcel Petermann

Landratsamt
Dubinaweg 1
01968 Senftenberg
www.osl-online.de

Stadt Senftenberg
Markt 1

01968 Senftenberg
www.senftenberg.de

Stadt Grofraschen
Seestrafle 16

01983 GroRraschen
www.grossraeschen.de

Stadt Lauchhammer
Liebenwerdaer StrafRe 69
01979 Lauchhammer
www.lauchhammer.de

Stadt Schwarzheide

Ruhlander-StraRe 102
01987 Schwarzheide
www.schwarzheide.de

Amt Altdébern
MarktstraRe 1

03229 Altdébern
www.amt-altdoebern.de

Stadt Calau

Platz des Friedens 10
03205 Calau
www.calau.de

Stadt Libbenau/Spreewald
Kirchplatz 1

03222 Lubbenau/Spreewald
www.luebbenau-spreewald.de

Amt Ortrand
Altmarkt 1

01990 Ortrand
www.amtortrand.de

Amt Ruhland
R.-Breitscheid-Str. 4
01945 Ruhland
www.amt-ruhland.de

Stadt Vetschau/Spreewald
SchlossstraRe 10

03226 Vetschau/Spreewald
www.vetschau-spreewald.de

Gemeinde Schipkau
Schulstrafle 04

01998 Schipkau/OT Klettwitz
www.gemeinde-schipkau.de

03541 870-5141
03541 870-5211
Baerbel-Weihmann@osl-online.de

03573 701-115
03573 701-107
frank.neubert@senftenberg.de

035753 27-137
035753 27-136
wobar.grossraeschen@t-online.de

03574 488-480
03574 488-650
wf@lauchhammer.de

035752 85-504
035752 85-521
|.Reim@schwarzheide.de

035434 600-10
035434 600-60
info@amt-altdoebern.de

03541 891-114
03541 891-153
buergermeister@calau.de

03542 85-400
03542 85-502
hklauschk@luebbenau-spreewald.de

035755 605217
035755 605-230
amt-ortrand@t-online.de

035752 37-20
035752 2097
amt@amt-ruhland.de

035433 777-11
035433 2302
stephan.poenack@vetschau.com

035754 360-28
035754 360-32
m.petermann@gemeinde-schipkau.de
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VIELE WEGE
FUHREN ZUR ENERGIE

Energie aus erneuerbaren Quellen hat Zukunft. Mit einer Bio-

gasanlage bei Griefen und Windkraftanlagen auf Janschwalder
Rekultivierungsflachen wird Vattenfall sein Engagement in der
Lausitz ausbauen. Mikroalgen sollen kiinftig in einem Pilotpro-
jekt CO, aus dem Rauchgas des Heizkraftwerkes Senftenberg
binden und Biomasse produzieren.

www.vattenfall.de

VATTENFALL
ENERGIE FUR INNOVATIONEN

|l
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